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Lancamento do projeto
“Digitalizacao EPE” nos EUA

O Camodes, I.P./Coordenacao do Ensino de Portu-
gués nos EUA iniciou no passado sabado, no Con-
sulado de Portugal em New Bedford, a implemen-
tagao do projeto “Digitalizagao EPE” (Ensino de
Portugués no Estrangeiro) com a entrega a profes-
sores e alunos das escolas do ensino das escolas
comunitarias portuguesas de equipamentos infor-
maticos com acesso a conteudos digitais de apoio
ao ensino e aprendizagem da lingua portuguesa.
Na foto, Joao Caixinha, coordenador do Ensino de
Portugués nos EUA, com Rui Vaz, diretor de Servi-
¢o de Lingua do Camoes, Instituto da Cooperagao e
daLingua, I.P. com Isabella Gomes, aluna da Disco-
very Language Academy, de New Bedford, acom-
panhada pela mae, Jessica Fernandes Gomes. -21

Convivio de
naturais do

FC Porto

vence concelho do
SC Braga Nordeste
e conquista realiza-se a
13 de agosto
Taqa de em South
Portugal Dartmouth
.30 .20
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* Foto PT/A. Pessoa
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Este fim de semana
Celebragoes
do Dia de

Portugal em
Providence
Fall River

e Taunton

Igreja do Espirito Santo em Fall River

A paréquia do Espirito Santo em Fall River esteve
em festa no passado fim de semana honrando a 32
Pessoa da Santissima Trindade, tendo por ponto
alto a procissao de domingo. (Foto PT/A. Pessoa) - 14

Dia de Portugal em Newport, RI

0 Monumento aos Descobrimentos Portugueses no Brenton Point State Park, em
Newport, RI, foi palco para a ceriménia do hastear da bandeira portuguesa no
ambito das celebragoes do Dia de Portugal em RI. Na foto, o deputado Thomas
E. Noret, dirigindo-se aos presentes vendo-se ainda na foto Roberto Silva. 07

DIA DE PORTUGAL EM NEW BEDFORD - Realiza-
ram-se no passado fim de semana as celebragoes
do Dia de Portugal na cidade baleeira. Na foto, Dulce
Matos, presidente da comissao organizadora, no cor-
te da fita de abertura, com elementos da comissao
organizadora, Alves Medeiros e o conselheiro muni-
cipal Brian Gomes. (Foto PT/A. Pessoa) -19

Faleceu
Miguel Canto
e Castro
fundador

do Jornal

de Fall River
e radialista
na California

- 06

Advegada

Gayle A. deMello
Madeira

o Assuntos domésticos
o Acidentes de automével
© Acidentes de trabalho
© Defesa criminal
© Testamentos e Escrituras

GOLD STAR REALTY

— Consulta inicial gratis —

Guiomar Silveira

508-998-1888

Taunton Providence
508-828-2992 401-861-2444

CARDOSO TRAVEL

2400 Pawtucket Ave., E. Providence, RI
Tel. 401-421-0111

Individuais e Grupos * Bons pregos
* Bom servigo * Boa reputagao!

AS EXCURSOES QUE SAO UMA FESTA!!!

www.cardosotravel.com




02 Publicidade

PORTUGUESE TIMES

Quarta-feira, 07 de junho de 2023

Horario de funcionamento
Segunda-Sabado
8:00 AM-7:30 PM

Domingo
7:00 AM-1:00 PM

Peito de $1 99 99
Galinha s/osso 1 Entrecosto $1
LB. LB.
Vinho
Terra
Boa
Queijo
3 garrafas Bom $ 499
$1099 Petisco sumol
Vinho 2/$
Pedra 1.5 liﬂ-
Lavrada
Vinho
Agua Barefoot
3 garrafas Poland 2/$9
$1 2 Sprlng emb. 24
1.5 litro
$9 99

+dep

O supermercado onde encontra tudo
0 que precisa para as suas refeicoes!
Obrigado a todos pelo patrocinio dispensado

ao

longo dos anos!

A loja dos precos acessiveis!

Polvo

filipino $399LB
Grao
de bico %
Progresso
Cerelac 2/$9
portugués

Cerveja $9899

Modelo ;. .,



Quarta-feira, 07 de junho de 2023

PORTUGUESE TIMES

Comunidades 03

Bispo desloca-se ao Brasil
para ordenar novo sacerdote
da Diocese de Fall River

Este ano foi marcante
em vocagdes na Diocese
de Fall River. Em maio o
bispo Edgar Moreira da
Cunha ordenou um diaco-
no de transi¢do, o passo
mais perto do sacerddcio,
bem como 15 didconos
permanentes e ainda um
eremita diocesano.

No passado sdbado (3
de junho), o bispo de Fall
River ordenou trés novos
sacerdotes na catedral de
Santa Maria, os padres
Brian Connors, John Ga-
rabedian e Christopher
Hughes.

O padre John Garabe-
dian nasceu em 1991, em
Mansfield. Ap6s a univer-
sidade, trabalhou na area
de design grafico e treinou
beisebol por quatro anos.
Mas sentindo ser chama-
do para o sacerddcio in-
gressou no Semindrio da
Imaculada Conceicdo em
South Orange, NJ. O pa-
dre Garabedian celebrou a
sua primeira missa dia 4 de
junho, na Igreja de Santa
Maria em Mansfield.

O padre Brian Patrick
Connors € de East Taun-
ton, mas foi criado em
Dighton. Foi aluno do
BCC, mas converteu-se
aos 20 anos, em 2015 rece-
beu os sacramentos da Ini-

ciacdo e em 2017 iniciou
os estudos de teologia no
Semindrio Nossa Senhora
da Imaculada Conceicdo.
O padre Connors celebrou
a sua primeira missa no
domingo, 4 de junho, na
Holy Family Church, em
East Taunton.

O padre Christopher
Daniel Hughes tem 27
anos, € de Sandwich e €
paroquiano da igreja do
Cristo Rei em Mashpee.
Formou-se em 2017 no
Maine com um bachare-
lato em administracdo de
empresas, mas no outono
daquele ano comecou os
estudos para o sacerddcio
no Semindrio da Imacula-
da Conceicdo. Celebrou a
sua primeira missa dia 4 de
junho, na Igreja Cristo Rei
em Mashpee.

O didcono Tiago Mene-
zes Santos também deveria
ter sido ordenado em Fall
River, mas por razdes va-
rias foi decidida a sua or-
denag@o no pafis de origem,
o Brasil.

Tiago Santos nasceu em
1996 em Aracaju, Brasil.
Depois da primeira comu-
nhdao em 2006, ingressou
na Infancia Missionaria,
um grupo que o ajudou
a aprender a evangelizar
outras criangas. Isso des-

Rick Steves publica guia de Portugal

pertou nele o desejo de
ser sacerdote e em 2015
ingressou no Semindrio
Maior Nossa Senhora da
Conceicdo, em Aracaju,
onde cursou por trés anos.

Nessa altura, Menezes
Santos teve oportunida-
de de conhecer o bispo
Moreira da Cunha, que
o convidou a prosseguir
os estudos nos EUA, no
Seminario da Imaculada
Conceigdo e a fazer parte
da Diocese de Fall River.

De certo modo € a re-
peticio do que aconteceu
com o proprio bispo Mo-
reira da Cunha, que nasceu
em Nova Fatima, estado
da Bahia. Frequentava um
semindrio de Sdo Salvador
da Bahia e foi convidado
a prosseguir os estudos no
Seminario da Imaculada
Conceicdao em New Jersey,
sendo ordenado em 1982
na catedral de Newark. Em
2003 o Papa Jodo Paulo II
nomeou Moreira da Cunha
bispo auxiliar de Newark e
em 2014 o Papa Francisco
nomeou-o bispo de Fall
River.

Tiago Menezes Santos
também deveria ter sido
ordenado dia 3 de junho
em Fall River, mas o pai
e um tio ndo conseguiram
obter vistos para se deslo-
carem aos EUA, e o bis-
po decidiu deslocar-se ao

Compass
Medical fechou

Milhares de pacientes
estdo procurando alterna-
tivas depois da Compass
Medical encerrar inespe-
radamente as suas seis uni-
dades em Massachusetts —
em Braintree, Easton, East
Bridgewater, Middleboro,
Quincy e Taunton.

O gabinete do procura-
dor-geral informou que os
pacientes afetados devem
entrar em contato com o
seu escritdrio pela Internet
ou telefonando para (617)
727-2200.

Embora ndo esteja cla-
ro o que motivou o en-
cerramento, a Compass e
a Steward Medical eram
parceiras no fornecimento
de assisténcia médica ao
South Shore, mas a asso-
ciagdo terminou no ano
passado.

Em outubro, apds ser
considerada culpada de
fraude, a Compass Medi-
cal foi condenada a pagar
a Steward Medical 16,4
milhdes de ddlares, mas
a empresa nao indicou se
esse pagamento contribuiu
para a paralisacdo repenti-
na.

Recebe diploma
de filha ao colo

Tiana Teixeira, uma
jovem mae solteira de
Brockton, graduou com
distingdo no Massasoit
Community College no
dia 1 de junho e recebeu
o seu diploma e os elo-

Richard John Steves Jr., mais conhecido como Rick Ste-
ves, ¢ um conhecido jornalista e escritor de viagens que des-
de 1973 passa cerca de quatro meses por ano explorando a
Europa para informar os americanos das melhores opcdes.

Desde 2000 que Steves apresenta na American Public Te-
levision o programa de reportagens “Europa de Rick Ste-
ves” e desde 2005 que tem um programa sobre o mesmo
assunto na radio publica dos EUA intitulado “Viagem com
Rick Steves”.

Steves € também autor de inimeros guias de viagem, o
primeiro dos quais foi a popular série “Europa através da
porta traseira”.

O guia 2023 atualizado sobre Portugal acaba de sair em
127 edicdo e Steves revela aos americanos o que precisam
saber para visitar Portugal, desde passear pelas ruas de para-
lelepipedos de Lisboa, navegar pelo rio Douro ou aproveitar
o sol nas praias do Algarve.

Steves ensina os seus compatriotas sobre como aproveita-
rem ao maximo o seu tempo e dinheiro em Portugal revelan-
do os pontos turisticos escondidos como a capela dos ossos
em Evora aos locais onde se pode comer uma boa caldeirada
ou ouvir fado.

Sdo mais de 400 paginas com informagdes sobre Lisboa,
Sintra, Sagres, Lagos, Tavira, Evora, Nazaré, Batalha, Fa-
tima, Alcobaca, ()bidos, Coimbra, Porto, Peso da Régua e
muito mais. Custo do livro: $20.99.

BOULEVARD

FUNERAL HOME

Servindo a comunidade portuguesa
ha 70 anos

Michael J. da Silva
Andrew M. da Silva

( (508) 994-6272

— Servigos de cremagao —
223 Ashley Blvd., New Bedford, MA

Brasil para a ordenacdo do
didcono em Aracaju no dia
9 de junho.

“Vou ordend-lo na sua
prépria paréquia em Ara-
caju, Brasil”, disse o bis-
po ao jornal diocesano
The Anchor. “Como a sua
familia ndo pode compa-
recer a sua ordenacdo de-
vido a restricdes de visto,
decidi ir ordené-lo 14 com
a sua familia, para que ele
e a familia pudessem ter a
alegria de estar juntos num
dia tdo importante nas suas
vidas. Estou feliz por po-
der dar-lhes o presente de
té-lo ordenado com a sua
familia no Brasil.”

Tiago Santos celebrard
a sua primeira missa no
domingo, 18 de junho, na
igreja de Santo Anténio
em Taunton.

gios do reitor do colégio
com a sua filha de dois
anos, Niyana, ao colo.

Tiana disse que ndo
¢é facil ser mae, ser em-
pregada e ser estudante,
mas € possivel e tencio-
na prosseguir os estudos
e trabalhar como técnica
de ultrassom.

A ceriménia de for-
matura da Westford
Academy, em Westford,
realizada dia 2 de junho,
também teve a sua origi-
nalidade: entre os mais
de 400 finalistas havia
15 pares de gémeos e
um par de trigémeos.

No proximo ano, a
graduacdo da Westfort
Academy estard de volta
ao normal com apenas
seis pares de gémeos.

Homem de New Bedford
matou o filho de oito anos
e suicidou-se

Um homem e um menino foram encontrados
mortos na casa onde viviam, em 1643 Phillips
Road, New Bedford, na manha de 2 de junho. A
policia dirigiu-se ao endereco a pedido de fami-
liares por volta das 8h15 da manha e deu com os
corpos de George C. Scott III, 54 anos, e do filho,
Dante Hazard, de oito anos.

Tratou-se de um aparente assassinato-suicidio.
Scott tera morto o menino com um objeto pontea-
gudo antes de tirar a prépria vida. Junto dos cor-
pos foram encontradas varias facas.

O caso parece ser o desenlace tragico e horrivel
do desaparecimento da mae da crianca, Lisa Ha-
zard, de Fall River, em 2019.

Lisa Hazard, 28 anos, foi vista pela tltima vez no
dia 3 de marco de 2019, saindo da casa do pai do
filho na Phillips Road, onde vivia ha algum tempo.
Lutando contra o vicio das drogas, tera decidido
naquele dia ir para um centro de reabilitacao, mas
onde nem tera chegado a entrar.

Nas semanas seguintes ao seu desaparecimento,
a familia de Lisa pensou que ela estava segura na
reabilitacdo.

Scott s6 participou o desaparecimento de Lisa
em abril de 2019, cerca de um més depois dela ter
desaparecido.

Ha cerca de trés semanas, no ambito das inves-
tigacoes para saber o destino de Lisa, os detetives
executaram um mandado de busca emitido pelo
tribunal em 1643 Phillips Road e esse mandado de
busca foi selado pelo tribunal como parte da inves-
tigacdo em andamento.

Embora nunca tenha sido acusado de nada,
Scott era de algum modo suspeito e a sua decisao
de matar o filho e suicidar-se parece ser o desen-
lace tragico e horrivel do desaparecimento de Lisa
Hazard.

Mulher morta a tiro em Fall River

Uma mulher foi morta a tiro dia 29 de maio no Globe
Car Wash, na Broadway, em Fall River, pouco depois das
12h30. A policia encontrou Jessenia Simmons, 45 anos,
ja sem vida. O homicida, Angelo Leo, 33 anos, fugiu do
local num carro, mas entregou-se a policia em Tiverton,
cerca de uma hora depois.

O caso foi esclarecido quando a policia examinou a ca-
mara de video vigilancia do Globe Car Wash, as imagens
mostraram Leo a aproximar-se de Jessenia, esfaqued-la
com uma navalha e depois maté-la a tiro.

No inicio de maio a mulher tinha pedido uma ordem
de restricdo contra Leo alegando temer pela sua vida e
tinha as suas razdes. Leo telefonou para Simmons com
ameacas cerca de 100 vezes, a ultima das quais horas an-
tes de a matar.

Mulher detida pela morte do filho

A policia de Providence deteve dia 31 de maio uma
mulher devido a morte de um menino de 10 meses no
verdo passado.

A crianca morreu em agosto passado depois de se afo-
gar numa banheira e a mae, Esther Pacheco, 31 anos, foi
acusada de homicidio culposo.

A mulher estd detida sem direito a fianca e deve retor-
nar ao tribunal na préxima semana para uma audiéncia
sobre a revisdo da fianga.

Rua Nova, n° 1
Angra do Heroismo
llha Terceira
Tel. 011 351 295 249 360

geral@hotelcruzeiro.com e reservas@hotelcruzeiro.com

Z1GZAG
Hostel

3 Rua Duque de Palmela
Praia da Vitéria
Ilha Terceira
011 351 916 399 285

amazingazoresproperties@gmail.com
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Mayor Mitchell anunciou
os Sons de Verao 2023

As Summer Sound Series (Sons de Verdo) de New Be-
dford, apresentadas pelo mayor Jon Mitchell, estardo de
volta de 9 de junho a 15 de setembro, oferecendo um show
gratuito a cada duas sextas-feiras, alternando entre a Union
Street e a Purchase Street. “Estamos ansiosos para ofere-
cer outro verdo de entertenimento gratuito de alta qualidade
para residentes e visitantes”, disse Jon Mitchell. “Nada une
as pessoas como a musica ao vivo ao ar livre, e a nossa Sum-
mer Sound Series estd forte hd dez verdes. Encorajo todos a
aproveitarem a oportunidade este verao.”

As ruas serdo bloqueadas para os shows a partir das 18h30
e até as 20h30. Os espectadores podem comprar uma bebida
nos estabelecimentos da drea e saborear também a musica
ao vivo num ambiente divertido e festivo.

A programacdo deste verdo apresenta uma mistura eclé-
tica de artistas.

Na Purchase Street (entre as ruas Union e William):

Junho 23: Entrain, banda de Martha’s Vineyard.

Julho 21: Funky White Honkies.

Agosto 18: Jammin, tributo a Bob Marley.

Setembro 15: East Coast Soul.

Na Union Street (entre a rua N. Water ¢ a Estrada 18):

Junho 9: Diane Blue All-Star Band com Ricky Russell.

Julho 7: Neal McCarthy Problem. Agosto 4: Mo Bounce.

Setembro 1: Kabu Jazz Ensemble com Candida Rose.

Classe 2023 da B.M.C. Durfee High School

Duas lusodescendentes figuram entre os 10 melhores
alunos da classe de 2023 da B.M.C. Durfee High School,
em Fall River. Brooke Elizabeth Macedo, € filha de Susan
e Dean Macedo. Vai frequentar a Universidade Johns Hop-
kins, em Baltimore, tencionando tornar-se anestesista.

Anmilia Freitas Dias € filha de Liliana e Joaquim Dias. Fre-
quentard o Amherst College e planeia ser especialista em
neurociéncias.

Advogada
GAYLE A. deMELLO MADEIRA

¢ Assuntos domésticos

¢ Acidentes de automével*

¢ Acidentes de trabalho*

¢ Defesa criminal

¢ Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial gratis

Taunton Providence

508-828-2992 401-861-2444

Faleceu Mary Theresa Santos

autarca de Middletown

A conselheira municipal de Middletown, RI, Mary
Theresa Pimental Santos, 88 anos, morreu dia 27 de maio
e o administrador municipal Shawn J. Brown ordenou
que as bandeiras fossem colocadas a meia haste em sua
homenagem.

Theresa Santos deixou a sua marca em Middletown, a
localidade onde nasceu e sempre viveu. Trabalhou para a
cidade de 1966 a 1990, e foi eleita pela primeira vez para
o Conselho Municipal em 2000.

“Tive a honra e o privilégio de servir com Theresa ao
longo dos anos no Conselho Municipal”, disse o presi-
dente do Conselho, Paul M. Rodrigues. “Ela era Mid-
dletown e o seu impacto serd sentido nas proximas ge-
racoes”.

Mary Theresa Santos era vitva de William Santos, fa-
lecido em 2002 e deixa dois filhos, Michael Santos em
Middletown e William Santos em Tiverton.

Ainda ndo se sabe quando terd lugar a elei¢do para
preencher o resto do mandato de Mary Theresa Santos.

Marisqueira Acores fechada

devido a incéndio

Marisqueira Acores, popular restaurante em 1445
South Main Street, Fall River, estd fechado por tempo
indeterminado e cinco familias ficaram sem casa devido
a um incéndio que deflagrou pouco antes das 18h do dia
30 de maio.

Quando os bombeiros chegaram, viram fortes chamas
e fumo a sair das traseiras do edificio que alberga o res-
taurante e cinco apartamentos. De acordo com o chefe
Roger St. Martin, dois bombeiros ficaram feridos devido
a queda, mas tiveram alta depois de tratados.

As causas do incéndio ainda ndo foram divulgadas,
mas os danos sdo sobretudo na cozinha e zona de arma-
zenamento do restaurante e nos dois apartamentos nas
traseiras do edificio e acima do restaurante.

Os prejuizos foram estimados em cerca de $200.000.

Os proprietarios da Marisqueira Acores revelaram nas
redes sociais que esperam que o encerramento nio seja
demorado. “Estamos realmente ansiosos para continuar
trazendo para os nossos clientes e comunidade em geral
a boa comida e servico que temos feito nos ultimos 18
anos”, disseram os donos. “Mais uma vez, muito obriga-
do por todo o apoio.”

Maria Joao Pires galardoada
com prémio da universidade
de Chicago

A Henry and Leigh Bienen School of Music da Nor-
thwestern University de Chicago atribuiu a Maria Jodo
Pires o Prémio Jean Gimbel Lane de $50.000 em Perfor-
mance de Piano.

Estabelecido em 2005, o Jean Gimbel Lane Prize in
Piano Performance € possivel gracas a generosas doa-
¢oes dos falecidos Jean Gimbel Lane e Laurence W. Lane
Jr. e homenageia pianistas que alcancaram os mais altos
niveis de reconhecimento nacional e internacional.

Os vencedores anteriores incluem Richard Goode
(2006), Stephen Hough (2008), Yefim Bronfman (2010),
Murray Perahia (2012), Garrick Ohlsson (2014), Ema-
nuel Axe (2016), Marc-André Hamelin (2018) e Sir An-
dras Schiff (2021).

“Estou emocionada por ter sido escolhida como a pri-
meira mulher a receber o Prémio Jean Gimbel Lane”,
disse Pires. “Estou ansiosa para conhecer os alunos da
Bienen School of Music e trabalharmos juntos. Obrigado
por esta honra.”

Além do prémio em dinheiro de $50.000, o Prémio Jean
Gimbel Lane inclui um recital publico e duas residéncias
ndo consecutivas na Bienen School of Music. Durante a
primeira residéncia em abril de 2024, Maria Joao Pires
envolver-se-4 com alunos e professores em atividades
como sessdes de perguntas e respostas, ensaios de musi-
ca de camara, de palestras e aulas de piano. Maria Jodao
dard um recital piblico no dia 12 de abril de 2024.

A segunda residéncia de Maria Jodo Pires na Bienen
School ocorrera durante o ano académico de 2024-25.

“E com grande satisfacio que a Escola de Misica de
Bienen atribui a Maria Jodo Pires o Prémio Jean Gimbel
Lane 2023 na Performance de Piano”, disse Toni-Marie
Montgomery, reitora da Escola de Musica de Bienen.
“Maria Jodo Pires € uma artista do mais alto nivel, e os
alunos e professores da Bienen School beneficiardao mui-
to das suas residéncias no campus durante os proximos
dois anos académicos.”

Homem detido por disparar tiros

A policia de Burrillville
foi chamada dia 2 de junho
a drea da Victory Highway
por volta das 20h por vérios

Perry Funeral Home, inc.

Servico de conselhos em pré-arranjos

sem mais obrigacoes!
Contacte-nos para uma marcacao

111 Dartmouth Street, New Bedford, MA
Tel. (508) 993-2921

Director e embalsamador registado

Thomas H. Perry
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relatos de tiros disparados
de um carro em andamento
sobre outro veiculo.

O veiculo dos disparos
foi detido e o condutor,
Ailton Carvalho, 33 anos,
de Pawtucket, admitiu es-
tar na posse de uma pis-
tola 9mm carregada sem
licenga de porte de arma
e falhou também os testes
de sobriedade estando sob
influéncia de 4lcool ou
drogas.

Carvalho foi acusado de
conducdo imprudente e
conduta desordeira.
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Onésimo Almeida distinguido com catedra na Brown University

“Esta distin¢do é especial porque vem da universidade onde lecionei durante quase 50 anos”
- Onésimo Teotonio Almeida ao Portuguese Times

Onésimo Teoténio Al-
meida, escritor e professor
da Brown University, aca-
ba de ser distinguido com
a catedra Royce Family
Professorship for Excel-
lence in Teaching, uma
distingdo que € baseada
na avaliag¢@o dos alunos fi-
nalistas e provenientes de
todas as areas, como Fisi-
ca, Matematica, Ciéncias
Cognitivas, Filosofia, En-
genharia, Economia, etc.
num curso muito popular
que Onésimo leciona na-
quela famosa universidade
de Providence, RI, inti-
tulado “The Shapping of
Worldviews” sobre valores
da Etica na Modernidade.

Natural do Pico da Pe-
dra, Sdo Miguel, Onési-
mo T. Almeida leciona
na Brown desde 1975.
Graduou da Universidade
Catodlica Portuguesa, Lis-
boa, em 1972, tendo rece-
bido o mestrado em 1977
e doutoramento em 1980,
em Filosofia pela Brown
University, onde comecou
a lecionar Cultura Portu-
guesa e Historia Inteletual
desde 1975.

De 1992 a 2003 assumiu
a chefia do Departamento
de Estudos Portugueses e
Brasileiros da Brown. Le-
ciona um curso em ‘““Values
and Worldviews” (como
referimos acima) no Way-
land Collegium.

E autor de vdrios livros,
alguns dos quais premia-
dos e aclamados pela cri-
tica da especialidade, mais
de duas centenas de en-
saios divulgados em publi-
cacgdes académicas, jornais
e revistas em Portugal, no-
meadamente a revista LER
e o Jornal de Letras. E um
dos colaboradores/cronis-
tas do Portuguese Times
(“Dia-crénicas”).

Fundador e co-editor da
revista Gavea-Brown, pu-
blicagdo que documenta as
experiéncias dos portugue-
ses na América do Norte,
Onésimo Almeida recebeu
em 2013 o titulo de Doutor
Honoris Causa pela Uni-
versidade de Aveiro, no
ambito da comemoracdo
dos 40 anos desta presti-
giada universidade portu-
guesa e ainda pela Univer-
sidade Luso6fona.

Entre muitas distin¢des,
destaque-se a Gra-Cruz da
Ordem do Infante, atribui-
da pelo Presidente da Re-
publica portuguesa.

Portuguese Times falou
com Onésimo Almeida.

- Como encarou esta
distingao e o que repre-
senta para si receber este
prémio de uma das mais
categorizadas universi-

dades dos EUA?

OTA - “Ainda ndo me
aposentei porque gosto
muito de dar aulas. De-
bater ideias com gente
jovem, alunos de grande
quilate, € um desafio per-
manente. Ter bons alunos
€ a melhor maneira de se
aprender porque eles fa-
zem-nos perguntas dificeis
a que temos de responder.
Na Brown, todos os cursos
sdo livres e, se os alunos
se inscrevem, € porque os
alunos sabem pelas ava-
liagdes dos anos anterio-
res que estdo acessiveis a
todos, que o curso vale a
pena. O meu melhor pré-
mio foi ter sempre os meus
cursos com a lotagdo esgo-
tada. Este prémio € apenas
uma validacdo da parte da
Universidade. O meu gran-
de prémio fui-o recebendo
anualmente nas avaliagdes
dos alunos. A Universi-
dade foi sempre sabendo
dessas avaliagdes. Nao fiz
nada por este prémio; nao
€ algo que se obtenha por
concurso.  Simplesmen-
te lembraram-se agora de
validar as avaliagdes dos
alunos”.

- A distincao é apenas
baseada na apreciacao
dos alunos ou entram ou-
tras avaliacées do corpo
de docentes da Brown?

OTA - “O que conta sdo
as avaliagdes dos estudan-
tes. Sao eles que indicam
a universidade o que € que
eles pensam das aulas. Os
professores ndo vao assis-
tir as aulas e por isso ndo
sdo eles que podem ava-
liar™.

- Ao longo da sua car-
reira de professor e escri-
tor, tem sido distinguido
aos mais altos niveis na
sociedade portuguesa e
lusoamericana. Esta € es-
pecial? E o corolario da
carreira de um professor?

OTA - “Sim, € especial
porque vem da universi-
dade onde lecionei durante
quase 50 anos. Digamos
que é um mimo que me

“... Este prémio é apenas uma
validacdo da parte da universidade.

O meu grande prémio fui-o recebendo
anualmente nas avaliagoes dos
alunos. A universidade foi sempre
sabendo dessas avaliacgoes.

Nao fiz nada por este prémio; ndo é
algo que se obtenha por concurso.
Simplesmente lembraram-se agora de
validar as avaliagoes dos alunos...”

ddo a despedida porque
para 0 ano vou me aposen-
tar. J4 ndo € sem tempo”.

- O processo de apren-
dizagem do aluno depen-
de muito dos métodos
de ensino aplicados pelo
professor e desse rela-
cionamento mutuo reci-
proco de aprendizagem.
Como tem sido esse per-
curso?

OTA - “Tem sido uma
magnifica experiéncia.
Tenho aprendido imenso
com os meus alunos. Sou
exigente com eles: ndo po-
dem faltar as aulas; tém de
fazer as leituras antes de
irem para a aula; t€m de
participar nos debates; tém
de escrever ensaios sobre
os temas das aulas. Sdo
exigéncias rigorosas e eles
cumprem. Muitos anos de-
pois ainda vém ter comigo
para conversar sobre temas
debatidos nas aulas e isso
¢ uma consolagdo muito
especial. Ter uma aluna
que vem fazer um curso

Director

Cabral Baylies
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Oliver M. Cabral
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512 North Front Street
New Bedford, MA 02746

comigo porque o pai ja ti-
nha feito e insistiu em que
ela fizesse também. Ou um
antigo aluno que soube
que o filho de um vizinho
vinha para a Brown e lhe
disse que o filho tinha de
vir fazer um curso comi-
go; ou um atual professor
da Brown a vir dizer-me
que foi meu aluno... Estas
coisas tocam qualquer ser
humano”.

- Que balanco faz do
seu contributo ao Centro

de Estudos Portugueses
e Brasileiros da Brown e
que “saide” respira este
centro atualmente?

OTA - “O Departamento
(foi Centro, mas ha mais
de duas décadas que ¢é
Departamento, o que sig-
nifica uma estabilidade
institucional muito maior)
foi sempre muito respei-
tado na universidade e no
mundo lus6fono em geral,
mas metade dos cursos que
leciono ndo se limitam ao
Departamento. Sou profes-
sor no Centro de Estudos
de Histéria Pré-Moderna
e no Centro Wayland Col-
legium de Estudos Inter-
disciplinares de Educagdo
Liberal, onde leciono um
curso de Filosofia, as Cién-
cias Sociais e Etica. Como
esses cursos sdo em inglés,
atraem alunos de toda a
universidade pois ndo pre-
cisam de saber portugués
para se inscreverem neles”.

- Muito se tem falado
no ensino de Portugués
nos EUA e numa maior
aderéncia de jovens lu-
sodescendentes, € nao so,
na aprendizagem da lin-
gua de Camoes. Como vé
este alegado crescimento

e que papel tém desem-
penhado as instituicoes
e organizacdes lusas dos
EUA e os ministérios en-
carregados em Portugal?
OTA - “Nas ultimas
décadas ja formamos na
Brown mais de quaren-
ta doutorados que estdo a
lecionar em vérias univer-
sidades dos EUA e alguns
estdo noutros paises, como
por exemplo a Coldombia.
Se fizermos as contas, €
um grupo grande de gen-
te que ha que multiplicar
pelos alunos que todos os
anos tém ao seu cuida-
do. Mas ha outras face-
tas de intervencdo. temos
por exemplo trés revistas
internacionais sobre te-
matica luséfona: uma de
histéria de Portugal, outra
de estudos sobre Fernan-
do Pessoa, e outra sobre
temdtica luso-americana.
Mas depois ha os livros e
0s muitos artigos que pu-
blicamos por esse mundo
bem como as intervencdes
a todos os niveis em insti-
tuicdes no mundo luséfono
(universidades, academias,
fundagoes). Seria fastidio-
so andar aqui a esmiugar
todos esses dominios”.

e Francisco Resendes
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H4 mais de 100 candidatos a mayor de Toronto, a
maior cidade do Canadd, entre os quais a portuguesa
Ana Baildo e at€¢ um c@ozinho chamado Molly cuja
maior preocupacgdo, segundo um tal Toby Heaps, dono
e porta-voz do candidato canino, € o uso de sal nas es-
tradas durante o inverno e que lhe magoa as patas.

No total, ha 102 candidatos formalmente inscritos e
o dia da elei¢do € 26 de junho, mas os eleitores podem
fazer a sua escolha na votacao antecipada que tem lugar
de 8 a 13 de junho.

A eleicdo resulta da rendncia de John Tory, mayor de
trés mandatos (2014 a 2023), do Partido Conservador
Progressivo. Em fevereiro, o jornal Toronto Star reve-
lou que o mayor tinha uma “inapropriada relacdo ex-
traconjugal”.

Na verdade, aos 69 anos Tory enrolou-se com uma
ex-funciondria municipal de 31 anos e decidiu abrupta-
mente renunciar.

Desde a saida de Tory, a vice-mayor Jennifer McKel-
vie tem exercido interinamente as fun¢des de mayor,
mas nao estd interessada em concorrer ao cargo.

Contudo, segundo as sondagens sobre intencdes de
voto, tudo indica que Toronto continuara a ter uma mu-
lher como mayor: Olivia Chow, chinesa nascida em
Hong Kong e que ficou em terceiro lugar nas eleicoes
presidenciais de 2014, conta com a preferéncia de 30%
do eleitorado seguindo-se a ex-congressista federal
Mitzie Hunter, uma negra que tem 14% de apoio e esta
praticamente empatada com a portuguesa Ana Bailao,
a quem a empresa de sondagens Mainstreet Research
atribui 15%, mas duas outras sondagens (Forum Re-
search e Liaison Strategies) reduzem para 7%.

Natural de Vila Franca de Xira, Ana Baildo, 46 anos,
estd no Canad4 desde os 15 anos e € formada em Socio-
logia e Estudos Europeus pela Universidade de Toronto.

Foi 12 anos conselheira municipal de Toronto (entre
2010 e 2022), representando o distrito eleitoral de Da-
venport, e dominou a dltima elei¢do a que concorreu
(2018) pelo distrito 18 devido a reformulacdo de dois
circulos eleitorais e onde obteve perto de 84% dos vo-
tos.

A portuguesa Ana Bailao é candidata a mayor de Toronto

e a principal pessoa em questdes habitacionais na qua-
lidade de presidente do Comité de Planeamento e Ha-
bitagc@o, a comissdo municipal de habitacdo a precos
acessiveis.

Em 2022, Baildao renunciou para trabalhar para a
empresa de desenvolvimento, Dream Unlimited Corp,
como chefe de habitagao acessivel e assuntos publicos.
Fundada em 1994, a Dream Unlimited possui fundos
de 24 bilides de dolares e investimentos no Canada,
EUA e Europa.

Com a renuncia de Tory, Baildo decidiu voltar a po-
litica com uma poderosa equipa e conquistou alguns
apoios importantes no Conselho Municipal e nos sin-
dicatos municipais.

“Eu tenho a experiéncia e um plano para comandar
Toronto”, disse a luso-canadiana ao anunciar a candi-
datura, prometendo continuar a apostar na “prestacao
de servigos”, sobretudo na “habitacio”, drea que € um
dos grandes problemas de Toronto e considerando que
“s6 por isso ela € talvez a candidata mais necessaria”.

O maior problema de Ana Baildo € que muitos to-
rontonianos podem vé-la como uma continuacio das
politicas de John Tory. Para alguns, isso € bom. Para

Biden assina lei para aumentar
o teto da divida e evitar calote
em Washington

O presidente dos Estados Unidos, Joe Biden, promul-
gou sdbado (3 de junho) a lei que permite suspender o
teto da divida do pais até 2025, afastando o risco de in-
cumprimento. Se o acordo nio fosse aprovado, o pais
corria o risco de entrar em incumprimento a partir de 5
de junho.

A chamada Lei de Responsabilidade Fiscal de 2023 re-
sultou de um acordo entre republicanos e democratas, foi
aprovada no Congresso e permite suspender até janeiro
de 2025, apds as proximas eleicdes presidenciais, o limi-
te maximo do endividamento ptiblico dos Estados Uni-
dos, além de estabelecer alguns objetivos orcamentais.

Uma vez assinada a lei, o Tesouro tem carta branca
para lancar titulos e obrigacdes para angariar dinheiro a
fim de financiar os pagamentos multimilionarios no valor
de 92.000 milhdes de ddlares.

Nao aumentar o teto da divida e ndo cumprir as obri-
gacdes, especialmente a inadimpléncia da divida, teria
consequéncias econémicas potencialmente catastroficas,
reduzindo o produto interno bruto em 1,5% no terceiro
trimestre (a uma taxa trimestral anualizada de 6,1%) e
aumentando a taxa de desemprego em cinco pontos, des-
truindo 8,3 milhdes de empregos.

Seis presidentes de autarquias
portuguesas nas celebracoes do
Dia de Portugal em Newark, NJ

As celebracdes do dia de
Portugal na cidade de Ne-
wark contardo este ano com
a presenga de seis presiden-
tes da Camara de autarquias

Na visita estdo programa-
das a participagdo na ceri-
moénia do dia de Portugal
do consulado de Portugal
em Newark, visita a clubes

Em 2010, Baildo tornou-se vice-mayor de John Tory

outros, nem tanto.

Morreu Miguel Canto e Castro, radialista na Califérnia

Miguel Amaran Canto e
Castro, conhecido radia-
lista da comunidade portu-
guesa na Califérnia, mor-
reu aos 90 anos.

Nasceu na ilha do Pico a
14 de novembro de 1931,
mas foi com quatro anos
para a ilha do Faial.

Em 1945, a mae, Jose-
fina Canto e Castro, que
tinha nascido em Provi-
dence, RI, mas regressara
aos Agores com um ano
de idade, decidiu vir para a
América e fixou-se na Ca-
liférnia, para onde Miguel
e o irmao, Raimundo, vie-
ram em 1947.

A entrada na radio acon-
teceu quando os pais co-

megaram a apresentar o
programa ‘Da Nossa Ter-
ra’ na estacio KHUB de
Watsonville. Mas s6 em
1948, quando a familia
se mudou para San José e
passou a apresentar o pro-
grama ‘The Castro Bro-
thers’ na estacdo KEEN.

Em maio de 1951, Rai-
mundo alistou-se na Forga
Aérea e sete meses depois
Miguel seguiu o exemplo.
Depois de quatro anos na
USAF, Miguel empregou-
-se no Bank of America em
Los Banos.

Voltou a radio em 1961,
na KLBS, a emissora por-
tuguesa de Los Banos,
onde se manteve 40 anos

e esteve depois 11 anos na
KIGS, emissora portugue-
sa de Hanford que cobre as
areas de Visalia, Tulare e
Fresno e que seria vendida
a indianos. Em 2010, Mi-
guel passou a apresentar os
seus programas na Radio
Portugal USA.

No inicio deste ano, Mi-
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guel Canto e Castro publi-
cou as suas memorias de
seis décadas fazendo radio
para a didspora portuguesa
na Califérnia.

Em 1987, Miguel dedi-
cou-se ao ensino da lingua
inglesa no Merced Colle-
ge, em Los Banos e lecio-
nou 30 anos, tendo-se apo-
sentado em 2017.

Recorde-se que enquan-
to Miguel viveu sempre na
Califérnia, o irmao de Mi-
guel, Raimundo de Canto
e Castro, fixou-se em Mas-
sachusetts quando deixou
a Forca Aérea e viria a fa-
lecer em 2021 em Boston,
aos 88 anos.

Fixado em New Bed-
ford, Raimundo comecou
a vender publicidade para
a radio portuguesa local,
a WIJFD entdo chamada
WGCY, e para o ‘Portu-
guese Times’ quando An-
téonio Alberto Costa com-
prou o jornal, em 1973.

Em 1975, Raimundo
fundou o ‘Jornal de Fall
River’, que depois se tor-
naria apenas ‘O Jornal’ e
foi vendido nos anos 1990
aos Ottoway Newspapers.
Em 2022 ‘O Jornal’ deixou
de publicar-se e presente-
mente € inserido na edi¢do
on-line do jornal ‘Herald
News’, de Fall River.

portuguesas, que reconhe-
cendo a forte presenga de
naturais desses conselhos na
drea de Newark resolveram
associar-se a este evento, de
modo a celebrar em junho o
dia de Portugal, de Camdes
e das Comunidades portu-
guesas.

De Portugal deslocam-se
a Newark, os presidentes da
Céamara Municipal da Mur-
tosa — Joaquim Baptista,
presidente da Camara Mu-
nicipal de Estarreja — Dia-
mantino Sabina, presidente
da Camara Municipal de
Ovar — Salvador Malheiro,
presidente da CAmara Muni-
cipal de Albergaria-a-Velha,
Antonio Loureiro, Presiden-
te da Camara Municipal de
ﬂhavo, Jodo Campolargo, e
o presidente da Camara Mu-
nicipal de Agueda, Jorge
Almeida. Na comitiva estard
presente também a presi-
dente da junta de freguesia
da Torreira, Marcia Vigério,
e outros lideres locais.

T

NECROLOGIA

MAIO

Dia 27: Zélia M. Raposo, 79, New Bedford. Natural
de Sao Miguel, deixa os filhos Paul, Robert, Edmund e
Michelle; netos; bisneta e irma.

Dia 28: Jodo Gongalves, 87, Ludlow. Natural de Pe-
nedones, casado com Ana Gongalves, deixa os filhos
José Manuel Gongalves, Miguel Gongalves e Christina
M. Deslauriers; netos e irmaos.

Dia 29: Maria Inés Oliveira, 92, New Bedford. Na-
tural dos Fenais D’Ajuda, Sdo Miguel, viava de José
Duarte Oliveira, deixa os filhos Arnaldo S. Oliveira,
José A. Oliveira, Maria Laudalina Vidinha e Ana Mar-
garida Oliveira; netos e bisnetos.

Dia 30: Maria José Sousa, 80, Fall River. Natural da
Lomba da Maia, Sdo Miguel, viuva de Octavio Sousa,
deixa as filhas Maria Roque e Anna DeCosta; netos;
bisnetos; irmi e sobrinhos.

Dia 30: Maria A. DaSilveira, 76, New Bedford. Na-
tural de Portugal, deixa os irmaos Maria Deolinda,
Duarte Teixeira e Miguel Teixeira e sobrinhos.

e organizacdes portuguesas
em Newark, visita a Camara
municipal de Newark, par-
ticipagdo na ceriménia de
atribuicado do nome de rua
a Augusto Amador, partici-
pacdo na grande parada do
dia de Portugal em Newark
e participacdo nos arraiais
alusivos ao dia de Portugal,
de Camdes e das Comunida-
des portuguesas.

Concerto insular

O South Coast Children’s
Chorus, um coral de mais
de 50 alunos das escolas do
sudeste de MA, apresenta-
-se na First Unitarian Chur-
ch, 71 Eighth St, em New
Bedford, na quinta-feira, 8
de junho, as 18h30. O con-
certo, intitulado “From the
Islands with Love”, inclui-
r4 cangdes de Cabo Verde,
Caraibas ¢ Terra Nova, e
contara com a cantora cabo-
-verdiana Candida Rose, de
New Bedford.
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NO PORTUGUESE DISCOVERY MONUMENT, NEWPORT
Abertura das celebracoes do Dia de Portugal

Camoes e Comunidades Portuguesas em RI
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O Portuguese Discovery
Monument, que se ergue
imponente no Brenton
Point State Park em Ne-
wport, RI, com uma visi-
bidade didria de milhares
de pessoas, foi palco para
a abertura das celebracgdes
em Rhode Island com o
hastear da bandeira portu-
guesa.

Presentes o “Attorney
General”, lusodescenden-
te Peter Neronha, Thomas
E. Noret, lusodescendente,
lider maioritario da Ca-
mara dos Representantes,
Sabina Matos, vice-gover-

Sabina Matos, vice-go-
vernadora do estado de
Rhode Island.

Elementos da comissao organizadora das celebragoes do Dia de Portugal/RlI, Pe-
ter Neronha, a vice-governadora Sabina Matos, o deputado Thomas Noret e Ro-
berto Silva junto ao Monumento dos Descobrimentos Portugueses em Newport.

nadora de Rhode Island,
Robert Silva, um dos fun-
dadores da construcdo do
monumento ¢ Ana Isabel
dos Reis Couto, presidente

das celebracdes em Rhode
Island.

Indiferentes as baixas
temperaturas que se fize-

Aspeto do monumento dos Descobrimentos Portu-

gueses em Newport, RI.

O deputado Thomas E. Noret e o procurador geral Peter Neronha, dois lusodes-
cendentes em Rl e ainda Sabina Matos, vice-governadora de Rl e Roberto Silva.

Frank Baptista
Helena Silva
Maria de Lurdes
Jose Aguiar
Eduardo Rodrigues
Fatima Moniz
Lenny Gervasio
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ram sentir na manha do
passado domingo, 4 de
junho de 2023, agravadas
por vento por vezes for-
te, os destemidos portu-
gueses dos tempos atuais
prestaram homenagem aos
herdis das descobertas de
um novo mundo, no Portu-
guese Discovery Monume-
ment em Newport que se
ergue imponente no Bren-

VENDE-SE

Compressor
de 6 galGes, com
forca de 2 cavalos
Mesa de patio
nova, 70x70
Ligar para:

401-434-6368

ton Point State Park em
frente ao mar, ali mesmo
no Ocean Drive, que re-
gista uma visibilidade de
milhares de pessoas, dia-
riamente.

Para provar o que disse-
mos, prestes a comegar as
ceriménias e um autocarro

Ana Isabel dos Reis Cou-
to, presidente das cele-
bragoes do Dia de Portu-
gal em Rhode Island.

O procurador geral de RI, Peter Neronha, no uso da
palavra, vendo-se ainda na foto Roberto Silva.

Al Nunes, presidente do conselho de administracao
das celebragoes do Dia de Portugal em RI, com o de-
putado Thomas E. Noret em Newport, RI.

parou em frente ao monu-
mento, com o guia a expli-
car o significado daquela
obra de arte, assim como
o ceremonial prestes a co-
mecar.

As cerimoénias, que ti-
veram o advogado Robert
Silva por mestre de ceri-
monias e que tem acompa-
nhado, desde a inaugura-
¢ao pelo Presidente Mario

Soares a (re) inauguragdo
pelo embaixador Nuno
Brito, teve palavras de elo-
gio aos presentes que ali
marcaram presenca ‘‘para
homenagear os destemidos
navegadores, de uma epo-
peia que aqui estd regista-
da neste monumento”.
Usariam da palavra o

(Continua na pdgina seguinte)

Cumberland & East Providence

Family Eye Care

Dr. Leonel Lemos, Jr FAAO  Dr. Michael C. Santos, FAAO Dr. Steven W. Santos

Tratamento completo a vista para adultos e criangas
oculos, lentes de contacto e o tratamento de doenga ocular

Aceitamos a maioria
dos seguros

Contacte-nos hoje mesmo
para uma consulta!

Nds falamos Portugués
www.seefamilyeye.com

248 Broad Street

Cumberland, RI
401-726-2929

250 Wampanoag Trail
Suite 304

East Providence, RI
401-435-5555
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Portuguese Discovery
Monument em Newport

(Continuagdo da pdgina anterior)

procurador geral, o lusodescendente Peter Neronha e o
deputado lusodescendente, lider da Maioria da Camara
dos Representantes, Thomas Noret, que enalteceram os
valores dos portugueses através de exemplos familiares.

Ana Isabel dos Reis Couto, presidente das celebragdes
do Dia de Portugal, Camdes e Comunidades Portuguesas
em Rhode Island, concluiu as intervengdes, tendo citado:
“quero agradecer todo o apoio que tenho recebido. Assim
como a presenca dos lusoeleitos pelo contributo que dao
para a nossa integracio na sociedade americana”.

E a Bandeira subiu no mastro do Brenton Point State
Park.

Sabina Matos, vice-governadora de RI, com Ana Isa-
bel dos Reis Couto, presidente das celebragdes do
Dia de Portugal em Rhode Island.

O procurador geral Peter Neronha com Al Nunes.

Cerimonias do hastear da bandeira portuguesa
nos diversos municipios em Rhode Island

E depois de Newport, as
cerimonias do icar da ban-
deira, prosseguiram na se-
gunda-feira, 05 de junho,
pelas 11:00 da manha em
Bristol, pela 1:30 da tarde
em East Providence e pe-
las Pelas 5:30 da tarde em
Coventry. Ontem, terga-
-feira, 06 de junho, pelas
11:30 da manha, foi a vez
de West Warwick, e ainda
no mesmo dia, pela 1:30
da tarde, em Central Falls.

Hoje, quarta-feira, 07 de
junho, pelas 4:00 da tarde,
teremos ceriménia do has-
tear da bandeira em Crans-
ton e amanha, quinta-feira,
pelas 11:00 da manha, no
City Hall de Pawtucket,
RI. Aqui a iniciativa € da
responsabilidade do Clube
Social Portugués e Por-
tuguese American Citi-
zens Committee (PACC).
Na sexta-feira, 09 de junho,
pelas 11:00 da manha, no
Town Hall de Cumberland.
RI e pelas 3:30 da tarde no
City Hall de Providence.

Abertura oficial das cele-
bragdes do Dia de Portugal
de Camoes e Comunidades
Portuguesas em Rhode Is-
land

Sexta-feira, 09 de junho,
na State House em Provi-
dence, com cerimonias ofi-
ciais pelas 6:00 e recec¢dao
pelas 7:00 da noite

Fotos historicos do Monumento aos Descobrimentos Portugueses no Brenton
Point State Park em Newport, RI: na foto acima, o antigo embaixador de Portugal
em Washington, Nuno Brito, procede ao corte da fita de reinauguragao do mo-
numento, na presenca do entao governador de Rl, Lincoln Chaffee e de Roberto
Silva. Na foto abaixo, Edward diPrete, entao governador de RI, com o antigo Pre-
sidente da Republica Portuguesa, o saudoso Mario Soares, na inauguragao do
Monumento aos Descobrimentos Portugueses em Newport.

A State House em Pro-
vidence, com todo o seu
historial digno e relevante,
o terceiro edificio existente
no mundo, com aquela be-
leza de construcido abre o
“State Room” para receber
a comunidade e entidades
para o arranque oficial das
celebragdes.

Estd confirmada a pre-
senca de Francisco Duarte
Lopes, embaixador de Por-
tugal em Washington, Da-
niel McKee, governador de
Rhode Island, entre outras
entidades oficiais, dirigen-
tes associativos e comuni-
dade em geral.

As cerimodnias tém inicio
pelas 6:00 e a recegdo serd
pelas 7:00 da noite.

Dia 10 de junho (Sédba-
do), Dia de Portugal, Ca-
mdes e Comunidades Por-
tuguesas, o embaixador de
Portugal em Washington
Francisco Duarte Lopes,
prossegue a visita a Rhode
Island.

Pelas 10:30 visita ao Lu-
so-American Veterans Me-
morial, no Rhode Island
Veterans Cemetery em
Exeter, RI

Pelo meio-dia, cerimo-
nia de descerramento da
placa PORTUGAL Park-
way no bairro do Fox Point
em Providence.

Ainda no dia 10 de ju-
nho o Bank Newport City
Center acolhe pavilhdes
de gastronomia, ranchos
folcloricos e desfile de ar-
tistas.

Aliado aos programas
oficiais temos os progra-
mas festivos.

E sendo assim, o arraial
do Dia 10 de Junho, Dia
de Portugal, Camdes e
Comunidades Portuguesas
vai ser preenchido com um
vasto programa para en-
cher o Bank Newport City
Center no centro da cidade
de Providence.

Vindo de New York,

Luizinho; locais, Os Capi-
talistas; vindo do Canada,
Manic Boys & Girls Club;
local, Band Inc; vindo da
Califérnia, Joey Medeiros;
locais: DJ Rock the Mike.

Ultima hora:

Numa abertura ao tradi-
cional e numa aposta ao re-
viver dos nossos costumes
e tradicdes vamos ver pela
primeira vez em Providen-
ce, sabado, CHAMARRI-
TA DO FAIAL. Serd mais
um atrativo ao programa
festivo das celebragdes.

No domingo, 11 de junho
Vindo do Canadé, grupo

STARLIGHT

A parada do Dia de Por-
tugal acontece no domin-
go, 11 de junho. Cerimé-
nias a 1:00 da tarde e saida
da parada pelas 2:00 da
tarde.

Desfile e concerto pelas
bandas do Clube Juventude
Lusitana, Cumberland, RI;
Banda Nova Alianga, Pa-
wtucket, RI; Banda Nossa
Senhora do Rosario, Provi-
dence, RI.

Mantendo uma velha tra-
dicdo, a PARADA DO DIA
DE PORTUGAL/RI 2023
vai voltar a desfilar entre a

(Continua na pdgina 10)

Na foto acima, o governador de RI, Daniel McKee com
a vice-governadora Sabina Matos. Na foto abaixo,
Marcia Sousa da Ponte no desfile de tochas no festi-
val Water Fire numa edicao das celebragées do Dia de

Portugal em Rhode Island.



Quarta-feira, 07 de junho de 2023 PORTUGUESE TIMES Publicidade

ST. FRANCIS XAVIER CHURCH

74y 48th Annual Parish Feast
o i June 16-18, 2023

aw
e 81 NORTH CARPENTER STREET, EAST PROVIDENCE, RI

" , . s
WEDNESDAY, JUNE 14 - FRIDA} ESE TRIDUUM MASS AT 6:00PM.

FRIDAY, JUNE 16 SATURDAY, JUNE 17
6:00pPM: Portuguese Mass 4:30PM: English Mass

6:00PM: Kitchen in Rego Auditorium § 5:30pm: Kitchen in Rego Auditorium

opens until midnight. opens until midnight.

7:00PM: Ol.u:do‘or ]?OOthS 9:45PM: Portuguese Mass
open until midnight. FOLLOWED BY MUDANCA

Come, have dinner with us! Enjoy typical (TRANSFERRAL) PROCESSION
Portuguese Cuisine, music and dancing! 6:00pM: Outdoor booths are

. open until midnight.
MusicBy: TONY BORGES BAND Try your luck atthe Lucky Seven and Bazaar

SUNDAY, JUNE 18 MusicBY: SEM DUVIDA
9:00AM: Malassada sales open!

11:45AM: Concelebrated Feast Mass

12:00pM: Kitchen in Rego
Auditorium open until 8:00pPM!

1:00PM: Procession

4:00pM: All outside booths
open until 8:00pPM!

Qutdoor auction, music & dancing!

Performance by Luis Pacheco We will have
Feast Raffle drawing at 8:00pm! Portuguese food,
Illll— l 2 5 refreshments,
| = Lucky Seven,
Bazaar, Games,
Feast Raffle and...
our delicious
“Malassadas!”
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Cerimonias do hastear
da bandeira portuguesa
nos municipios em RI

(Continuagdo da pdgina anterior)

State House e o Bank Newport City Center, que vai reu-
nir todas as participacdes no desfile, numa manifestacdo
de grande portugalidade.

Este éxito anual sé € possivel gracas ao apoio do
grandioso poder associativo que se espelha pelas ruas
de Providence. Se durante o ano clubes, associagdes,
ranchos folcldricos, bandas de musica se movimen-
tam dentro das suas organizacdes € na parada do Dia
de Portugal que exteriorizam as suas potencialidades.
Quando os hinos dos dois paises se ouvem altivos inter-
pretados pelas bandas de musica, tendo por fundo a State
House e as entidades oficiais, com todas as representa-
¢odes a encher o espaco € um quadro memorével e tnico.

Ana Isabel dos Reis Couto, presidente do Dia de Por-
tugal/RI 2023, Lina Cabral, relagdes publicas, voltaram
ao sistema anterior do contacto pessoal, deixando a inte-
ligéncia eletrénica para outras finalidades.

Quando reuniamos as informagdes para o especial Fes-
tas e Romarias e vinha a baila a parada do Dia de Portu-
gal, ouviamos: a Ana Isabel j4 ca esteve. Reuniu connos-
€O e a nossa organizagdo confirmou a nossa presenga’.
Foi o contacto, cara a cara e ndo a fria comunicagdo de
uma inteligéncia eletrénica.

No domingo, 11 de junho, pelas 8:00 da noite, temos
o desfile de tochas e o reacender da chama da portuga-
lidade.

Esta cerimoénia ja € historica, dado ter servido de rece-
¢do, tnica, no mundo ao Presidente da Republica Portu-
guesa, Marcelo Rebelo de Sousa, quando em 2018 trans-
portou e acendeu a chama da portugalidade no centro da
cidade de Providence.

Steven Contente, administrador de
Bristol e Roberto Silva, mayor de
East Providence, honraram

a comunidade portuguesa com

o icar da bandeira

nos respetivos municipios
Governador Daniel McKee esteve
em East Providence

- Fotos e texto de Augusto Pessoa

Dado o avancado da hora para o encerramento desta
edi¢do, temos de resumir as ceriménias do hastear da
bandeira em Bristol e East Providence.

Podemos ainda acrescentar que o “nosso” governador
Daniel McKee honrou a comunidade de East Providence
com a sua presenga e ainda temos duas linhas para in-
formar que “estarei nas cerimodnias na State House e na
parada do Dia de Portugal”, disse o governador ao PT.

O deputado Thomas E. Noret com Ana Isabel dos Reis
Couto, presidente das celebragdes e o mayor de East
Providence, Roberto Silva. Na foto abaixo, ceriménia
do hastear da bandeira no Town Hall de Bristol, com
o administrador Steve Contente em primeiro plano.

Na foto acima, cerimédnia do hastear da bandeira por-
tuguesa no City Hall de East Providence, vendo-se
na foto o governador de Rhode Island, Daniel McKee,
Ana Isabel dos Reis Couto, presidente das celebra-
¢oes do Dia de Portugal em Rhode Island, o deputado
Thomas E. Noret e o mayor de East Providence, Ro-
berto Silva.

Na foto a direita, o governador de Rl faz entrega de
um diploma de honra a Ana Isabel dos Reis Couto,
no ambito das celebragdes do Dia de Portugal em RI.

400 Cardinal Medeiros Avenue, Cambridge, MA

FESTA DA IGREJA DE SANTO ANTONIO
10 & 11 de Junho

Sabado, 10 de Junho
STARLIGHT

SABADO, 10 DE JUNHO

2:00 PM - Béngao dos animais

(adro da igreja)

4:00 PM - Cozinha, malassadas, jogos e bar
5:00 PM - Missa

6:00 PM - Arraial e musica

8:00 PM - Starlight

Domingo, 11 de Junho

CAPITALISTAS

DOMINGO, 11 DE JUNHO

9:00 AM - Venda de malassadas

11:30 AM - Missa solene da festa

12:00 PM - Cozinha, jogos e bar

3:00 PM - Procissao seguida de Béngao
do Santissimo Sacramento

5:00 PM - Rancho Folclérico do Alto
Minho, de Norwood

6:00 PM - Arraial e musica: Capitalistas

Mais um dia fantdstico para o Grupo de Chamarritas RODA CHEIA!
Com trés atuagées, casa cheia!
A celebragdo auténtica das celebragées. Obrigado ao RODA CHEIA!
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Festas da igreja do Espirito Santo em Fall River prejudicadas pelo mau tempo

- Fotos e texto de Augusto Pessoa

Chegamos a Fall River.
Céu nublado ameacador
de chuva.

Dirigimo-nos a um
elemento da comissao
que nos disse: “prepare a
madaquina que a procissao

vai sair”.

E vai de adiantar
0s preparativos. Sai o
guido. Apresentam-se as
bandas. Saem os andores.
Vem a comissdo e o
padre com o Santo Lenho

sob o pélio.

O vento soprava mais
forte.

Os chuviscos
aumentaram. Mas os
destemidos crentes,
mantiveram a tradicao.

A comissdo de festas da igreja do Espirito Santo, Fall River durante a procissao
do passado domingo e que percorreu as artérias adjacentes aquela paroquia por-

tuguesa.

Jovens estudantes integraram-se na procissao de domingo.

Nas fotos acima um musico da Banda Senhora da Conceigao Mosteirense, alunos da escola do Espirito Santo

e o padre Maurice Gauvin.

A procissao a saida da igreja do Espirito Santo em Fall River.

A Primeira Dominga da Irmandade do Espirito Santo.

Irmandade do Santo Nome da paréquia do Espirito Santo, Fall River.

Quarta-feira, 07 de junho de 2023
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Share the u Heritage
23 a25de Junho 2023

Sabado, Maio 13, 2023
12pm-3 pm
Red Inn Events com artistas de Provincetown Julan Cardinal

SEXTA, JUNHO 23, 2023
10:00am-4:00pm
Loal Crafts Fair na Portuguese Square on Ryder Street
12pm-2pm
Cap. Kenny Silva Fishing Derby at MacMillian Pier
12pm-3pm
Soup Tasting no Bas Relief Park
2pm-4pm
Escritores e poetas portugueses no Crown&Anchor. Encenagéo por Dennis Minsky. Leitura por
Yvone DeSousa, Billie Fields, Mel Joseph, Peter Cook, Rachel White, Marlene Sawyer, Maria
Packett.
Spm-6pm
Musica ao vivo com Steve Goodie na Portuguese Square on Ryder Street
6pm-7pm
Elvis Tribute Artist Rick Anthony in Portuguese Square on Ryder Street
7pm-9pm
Mo Bounce musica ao vivo no Portuguese Square on Ryder Street
9am-10pm
Disco Dance Party Hosted by DJ Rick Anthony na Portuguese Square
9pm-Tam
Homecoming Get Together na Surf Club com musica pelo DJ Jack Potenza

SABADO, JUNHO 24, 2023
10am-12pm
Brinquedos para criangas e cozinhar ao ar livre no Motta Field
10am-4pm
Demonstracao de pesca commercial e muito mais no Portuguese Square 10am-2pm
DANCAS E CANTARES DO CLUBE JUVENTUDE LUSITANA, RI no Portuguese Square on Ryder
Street.
11am-2pm
LUIZINHO e o seu acordeon no Portuguese Square on Ryder Street
11:30am-7:30pm
Lions Club Food Court no Bas Relief Park

2pm-4pm
Toe Jam Puppet Band no Portuguese Square on Ryder Street
Spm-6pm
Musica ao vivo com Steve Goodie on Portuguese Square on Ryder Street
6pm-8pm
Sarah Swain&the Oh Boys on Portuguese Square on Ryder Street
7pm-9pm
NOITE DE FADO no Provincetown Town Hall
9pm-9:20pm
Samba ao vivo no Portuguese Square on Ryder Street
9pm-11pm
Musica ao vivo com o Berkshire Bateria Drummers e Samba Band on Portuguese Square on
Ryder Street.
DOMINGO, JUNHO 25, 2023
10am-11am
MISSA DOS PESCADORES na St. Peter the Apostle Church
11am
PROCISSAO da St.Peter the Apostle Church acompanhada pela Cape Cod Pipes&Drums para a
MacMillian Pier.

11:30 am-12:30 pm
RANCHO NOSSA SENHORA DE FATIMA no Lopes Square.
12pm-3pm
76.2 procissdo da béngao da frota liderada pelo Famoso CG36500 Life Boat na MacMillan Pier
12pm-4pm
Join us for delicious Tasca on MacMillian Pier trazida pela Squealing Pig.
1pm-3pm
RANCHO NOSSA SENHORA DE FATIMA na MacMillian

ProvincetownPortugueseFestival.com

facebook.com/ ProvincetownPortugueseFestival
Lobster Pot
Restaurant
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Festas do Espirito Santo nos Amigos da Terceira em Pawtucket

Nove (9) Estrelas brilharam sob céu terceirense

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

Mantendo uma ja velha  diversos motivos junto da

tradicdo os Amigos da organizagao.
Terceira homenageram 9 As homenagens
individualidades que se aconteceram na sexta-

distinguiram pelos mais feira das festas do

Na foto acima, Carlos Ramos,
presidente dos Amigos da Ter-
ceira, com as nove estrelas.

Na foto a esquerda, o padre
Antonio Pereira.

Na foto a direita, a rainha dos
Amigos da Terceira, Natalia
Silva, com a mae, Marcelina
Jacques Silva e Herberto Silva,
presidente da assembleia geral
dos Amigos da Terceira.

Espirito Santo e o jantar
foi abrilhantado por

David DeMelo € o seu
conjunto.

A equipa de servigo na cozinha durante as festas nos Amigos da Terceira em Pawtucket

Um momento da atuag¢io de David Melo durante as festas do
Espirito Santo nos Amigos da Terceira.

CENTRO COMUNITARIO AMIGOS DA TERCEIRA

55 Memorial Drive, Pawtucket, Rl - Tel. 401-722-2110

Dois saldes para todas as atividades

Saudamos todos
aqueles que contribuiram

para o sucesso de mais
uma edig¢do das festas
em louvor do

Divino Espirito Santo!

Cozinha aberta tOdafS as quintas Bem ha]am-’ Carlos Ramos, presidente dos Amigos
e sextas-feiras da Terceira, com a esposa Mariana Ramos.
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Tem casa propria? E inquilino?
Eversource pode ajudara
consumir menos energia.

Quer seja inquilino ou dono de casa propria, climatizando o seu lar pode
ajudar a consumir menos energia e sentir-se mais confortavel

durante todo o ano. E Eversource pode ajudar. Alias,

vocé pode qualificar para obter descontos

adicionais e assisténcia. Usando menos

energia e sentir-se mais confortavel é

uma medida inteligente. E climatizar

o seu lar pode ajuda-lo a poupar.

Entdo, pode comecar hoje.

@

Obtenha mais informacao
em eversource.com

EVERS=URCE

O fornecedor de eficiéncia energética #1 no pais
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The Azores are calling,.

This Summer, relax and unwind on the nine beautiful
Islands of the Azores. Book your trip today.

Visit www.exploreazoresislands.com for more information.

AZORES
ISLANDS

PORTUGAL

2020
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Membro da
MassHealth

Se vocé tem MassHealth, precisa tomar medidas
agora para manter sua cobertura de saude este
ano. A MassHealth quer ajudar vocé e sua familia a
ficarem cobertos.

. . Ha trés passos para
Vocé precisa renovar a cobertura:

renovar sua ®
cobertura para
este ano.

><
=

Para obter ajudaq, ligue para 800-841-2900, acesse www.masshealthrenew.org
ou escaneie o codigo.

Nq)h) [l | SDECE Aja agora. Fique coberto.

O SNAP fornece fundos para comida.

Saiba se vocé é elegivel.

1.800.645.8333 | GettingSNAP.org

J L
' fi

‘, '.nr e
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HOURS %M PARADE
SAT, 6/10 = 2 - 11 PM SUN, 6/11
1:30 — 9:00 PM 1:30 PM CEREMONY | 2:00 PM STEP-OFF
STATE HOUSE SMITH STREET SIDE
PROVIDENCE, RI

SUN, 6/11 =
BANKNEWPORT CITY CENTER

PROVIDENCE, RI

Restaurant
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BRANDS
OF PORTUGAL
BEST BEVERAGE
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Chamarritas
SABADO ‘-n-o

FUNDAGAOD
LUSO-AMERICANA
PARA O DESENVOLVIMENTO

COMUNIDADES
PORTUGUESAS
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Em New Bedford
Mau tempo afetou celebracoes do Dia de Portugal

e Cerimonia do hastear da bandeira esta quinta-feira, 8 de junho
e Roberto Medeiros trouxe o apreciado artesanato dos Acores

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

New Bedford celebrou
no passado fim de semana
o Dia de Portugal durante
trés dias festivos e numas
celebracdes que foram pre-
judicadas pelo mau tempo
e temperaturas baixas que
se fizeram sentir na sexta-
-feira, sdbado e domingo.

Depois do parque de
estacionamento do North
End Stereo, passou-se para
um troco da Acusnhet Ave-
nue. Tentou-se um aumen-
to. Mas quanto maior € a
nau maior € a tormenta.

Dulce Matos, a ativa pre-
sidente, ap0s a interrupg¢ao
face a pandemia, torna o
sonho realidade, fala com
Mirio Almeida e arrisca
as celebracdes nas instala-
¢des do Senhor da Pedra.

Esta lancado um novo
projeto.

Houve parada. Banda do
Senhor da Pedra. Corpos
diretivos. Entidades ofi-
ciais.

“Tenho de realcar a pre-
senca, entre os diversos
corpos diretivos, de Ma-
ria Tomadsia a senhora que
estd com os 26 anos das
celebracdes que hoje aqui
festejamos.”

A banda do Senhor da
Pedra interpretou os hinos
dos dois paises.

Nelson Alves Medeiros
representou o deputado
Anténio Cabral e salien-
tou, no seu discurso, a im-
portancia de celebrar os
nossos costumes e tradi-
¢oes em terras do Tio Sam.

O artesanato agoriano
tem sido um motivo de
atracdo das pessoas aos
arraiais do Dia de Portu-
gal em, New Bedford. Este
ano tivemos a presenca de
oito artesdos.

Roberto Medeiros, pre-
senca assidua nas celebra-
¢des do Dia de Portugal
pela Nova Inglaterra, re-
corda a presenca destes

artesdo nas celebracdes do
Dia de Portugal em New
Bedford:

“Obrigado pelo convite.
Desde a primeira edicdo
das festas que aqui tenho
estado. Fico feliz por ver
que 26 anos depois o dia
de Portugal mantém-se em
New Bedford”.

Dulce Matos, presidente

A Banda do Senhor da Pedra na mini parada do Dia de Portugal em New Bedford.

Roberto Medeiros e o artesao Manuel Azevedo.

Mario Almeida, presidente da Banda do Senhor da

Pedra de New Bedford.

da comissdo organizadora
das celebragdes do Dia de
Portugal em New Bedford,
na sua intervencdo agrade-
ceu as entidades presentes,
aos elementos que com-
pdem a comissdo, a comu-
nicacdo social presente,
que tem projetado estas
celebracdes, bem como a
Banda do Senhor da Pedra
e a Sociedade do Senhor
da Pedra, local do arraial,
onde para além da misica
dos conjuntos Edge, Faith,
Capitalistas e o artista Enio
e ainda ranchos folcléricos
e o grupo Concertinas do
Norte e diversas barracas

Dulce Matos, presidente da comissao organizadora das
celebragoes do Dia de Portugal em New Bedford, no
momento do corte da fita, com elementos da comissao,
Alves Medeiros e o conselheiro municipal Brian Gomes.

Na foto acima, dirigentes
do Clube Madeirense do
Santissimo Sacramen-
to durante a parada da
igreja de NS de Fatima
para o Campo do Senhor
da Pedra. Na foto a di-
reita, Maria Tomasia, da
comissao organizadora
das celebragoes do Dia
de Portugal, preparando
a linguica.

Preparando a lingui¢ca no
arraial do Dia de Portugal
em New Bedford.

As senhoras que prepararam as malassadas.

de comida, salientando-se
as apetitosas malassadas.
Agradecimentos extensi-
vos ao Centro Luso Ame-
ricano e Clube Madeirense
do SS. Sacramento, que
se fizeram representar na
mini parada a partir da
igreja da Imaculada Con-
cei¢cdo, onde se procedeu
a béngdo até ao Campo do
Senhor da Pedra, com o
corte da fita inaugural das
celebragdes.

A ceriménia do hastear
das bandeiras dos EUA
e de Portugal realiza-se
amanhd, quinta-feira, 08
de junho, pelas 6:00 da
tarde, no City Hall de New
Bedford.

Roberto Medeiros e o artesao Luis Bolarinho.

Nao poderiam faltar ao arraial do Dia de Portugal em
New Bedford as sardinhas grelhadas.
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28° Convivio de Naturais do Concelho
do Nordeste, Sao Miguel, realiza-se
a 13 de agosto em South Dartmouth

Apés um interregno de
trés anos devido a pande-
mia do covid-19, os natu-
rais e amigos do concelho
do Nordeste, S. Miguel,
realizam o seu convivio
anual no domingo, 13
de agosto, no Campo do
Espirito Santo do Horse-
neck, Allens Neck Road,
South Dartmouth, MA,
entre o meio-dia e as
6h00 da tarde, como ha-
bitualmente em anos an-
teriores.

O convivio consta de
um piquenique familiar,
num aprazivel espaco que
proporcionard  momen-
tos agradaveis e atrativos
para toda a familia. Serd
servido um buffet, entre
o meio-dia e as 3:00 da
tarde, cuja ementa cons-
tard de uma variedade
de pratos tradicionais da
cozinha portuguesa (es-
tilo buffet), ndo faltando
a massa sovada, cerveja,
vinho e outros refrigeran-

tes. O evento, que conta
com a presenca de Ant6-
nio Miguel Soares, presi-
dente da Camara Munici-
pal da Vila do Nordeste e
de José Carlos Carreiro,
provedor da Santa Casa
da Misericordia do Nor-
deste.

Tal como em anos ante-
riores, o produto da festa
reverte, na sua maioria,
em beneficio da Associa-
¢ao Amizade 2000, insti-
tuicdo particular de soli-
dariedade social de apoio
aos deficientes neste con-
celho e fundada em 1995.

Na vertente artistica,
0 piquenique conta com
a participagao de alguns
artistas da comunidade:
Marc Dennis, Tony Bor-
ges, Leo Vaz, George
Macedo, José Raposo,
José Barbosa, Abrantes
e a atuagdo do rancho
folclérico da escola por-
tuguesa Discovery Lan-
guage Academy, de New
Bedford.

Antonio Miguel Borges Soares, presidente da Ca-
mara Municipal do Nordeste, com uma conterranea
e o presidente da comissao organizadora do con-
vivio nordestense nos EUA, Tony Soares, durante o
tltimo evento em 2019 em South Dartmouth.

Haverd diversos atrati-
vos para toda a familia,
ndo esquecendo os mais
novos.

Os bilhetes, ao preco de
$25 (gratis para criangas
com menos de 6 anos de
idade) podem ser adquiri-
dos nos seguintes locais:

New Bedford: Inner
Bay, Guys and Gals, Ho-

Policia condenado por agressao

Dia 31 de maio, um juri
do Tribunal Superior de
Fall River considerou o
ex-policia Michael Pessoa
culpado do uso de forga
excessiva no cumprimen-
to do dever durante uma
ocorréncia em 12 de fe-
vereiro de 2019 em que
agrediu um membro do
publico, violou os seus di-
reitos civis, intimidou uma
testemunha e apresentou
relatérios policiais falsos.
O caso, uma disputa entre
viznhos, envolveu David
Lafrance, que ndo estava
no tribunal.

Pessoa foi policia em
Fall River 19 anos. Na al-
tura da sua acusagdo em
2019, foi acusado de usar
forgca excessiva em quatro
pessoas diferentes durante
detencdes e, em 16 de de-

Eleicoes em Rochester

Houve elei¢des munici-
pais em Rochester, MA,
dia 24 de maio e Joe Pires
e Anne Fernandes foram
reeleitos para o Comité
Escolar. Pires foi reeleito
com 791 votos. Fernandes,
com 733 votos, foi reeleita
para o terceiro mandato.

O jovem estreante Sid-
ney Teixeira teve 691 vo-
tos, disse ter gostado da
experi€éncia e propde-se
concorrer de novo. Sem
oponente, David Sylvia foi
reeleito para o Comité de
Parques com 1.203 votos.

zembro de 2022, o tribunal
decidiu que o julgamento
desses casos fossem sepa-
rados. A condenacio diz
respeito apenas a um caso
e ha ainda dois proces-
sos pendentes, enquanto o
quarto caso foi encerrado
porque a vitima ja faleceu.

O Departamento da Poli-
cia de Fall River investigou
0 assunto internamente, o
que levou a demissdo de
Pessoa em janeiro de 2022.

O procurador distrital
do condado de Bristol,
William McCauley, per-
guntou a juiza do Tribunal
Superior Renee Dupuis se
poderiam adiar a sentenga
porque a vitima do caso,
David Lafrance, nao es-
tava no tribunal e ambos
os lados concordaram em
marcar a sentenca para 7

de junho.

O advogado de defesa
Frank Camera pediu a Du-
puis que permitisse que
Pessoa permanecesse em
liberdade sob fiangca de
$5.000, uma vez que ele
estd em liberdade sob fian-
¢a desde a sua acusacdo
em junho de 2019.

“O sr. Pessoa foi consi-
derado culpado de acusa-
¢des muito graves”, disse
Dupuis, antes de revogar
a fianca do ex-policia, que
saiu algemado do tribunal.

Frank Camera e Ka-
theryn Blythe, que repre-
sentam Pessoa, emitiram
uma declaracdo conjunta
apés o veredito, dizendo
que Pessoa protegeu a ci-
dade “honrosamente por
19 anos”.

Graduacoes na Brown

e na URI

Um total de 2.921 alunos da Brown University rece-
beram os seus diplomas dia 28 de maio. Foi 0 255° ano
letivo da universidade de Providence, uma das mais

antigas dos EUA.

A secretdria do Comércio, Gina Raimondo, antiga
governadora de Rhode Island, foi a oradora principal e
recebeu um doutoramento honor4rio.

Na Rhode Island University, em South Kingstown,
realizou-se dia 20 de maio a 127* cerimoénia de for-
matura e receberam os seus diplomas 3.331 alunos de
graduacio e 769 alunos de pés-graduacio.

A oradora do discurso de formatura foi a brasileira
Tania Silva de Oliveira, engenheira quimica formada
na URI e que trabalha numa empresa farmacéutica de

Boston.

liday Bakery, Café Giras-
sol e Economy Bakery.

Fall River: Cinderela’s
Bakery.

Providence:  Cardoso
Travel ou através de qual-
quer membro da comis-
sdo do convivio.

Haver4 bilhetes a porta.

Este ano serdo home-
nageados os irmdos Ray-
mond e Richard Canastra,
dois bem sucedidos em-
presdrios da area de New
Bedford, oriundos da Fe-
teira Grande, Nordeste.

Tragédia da discoteca
Station foi ha 20 anos

Duas décadas passaram desde o incéndio na discote-
ca Station que matou 100 pessoas e deixou mais de 200
feridas. Mas para alguns é como se tivesse acontecido
ontem. Foi em West Warwick, Rhode Island, a 20 de fe-
vereiro de 2003 e o local onde existiu a discoteca € hoje
o Station Fire Memorial Park, onde os familiares das
vitimas evocam os seus entes queridos, como voltou a
acontecer este ano.

O incéndio comegou quando a pirotecnia da banda de
rock Great White acendeu uma espuma inflamavel que
estava sendo usada para isolamento actstico. Em poucos
minutos, o clube estava completamente engolfado.

Don Carcieri, ao tempo governador do estado de Rho-
de Island, foi um dos oradores que subiram ao pédio no
dia 20 de maio durante a ceriménia que assinalou o 20°
aniversdrio da tragédia e os seis anos da inauguragdo do
parque memorial.

Outros oradores foram o general Reginald Centracchio,
da Guarda Nacional de Rhode Island, o congressista Seth
Magaziner e o governador Dan McKee, que na época era
mayor de Cumberland.

Apds uma apresentacido de “97 Angels”, composi¢do
de Joe Silva escrita nas horas seguintes ao incéndio e
desde entdo ajustada para incluir todas as vidas perdidas,
foram lidos os nomes das 100 vitimas.

Durante a cerimoénia foi inaugurado um novo monu-
mento perto da entrada do parque, onde estdo dispostos
memoriais das 100 vitimas, entre as quais os seguintes
nomes portugueses: Theresa Serpa Rakoski, 31 anos, de
Wareham. Trabalhava na Coply Controls, em Canton.
Kelly Vieira, 40 anos, de West Warwick. Vivia a uma mi-
lha da discoteca onde o marido, Scott Vieira, trabalhava
e Kelly ia 14 com frequéncia. O marido escapou. Carlos
Luis Pimental Sr., 38 anos, era natural de Sao Miguel e
imigrara crianca para Rhode Island. Vivia em West War-
wick e trabalhava na construcdo com maquinaria pesada.
Thomas P. Medeiros, 40 anos, vivia em West Warwick
e trabalhava na Bradford Original Soap Works, fabrica
de detergentes e sabonetes. Michael James Gonsalves, 40
anos, de Warwick, produtor e apresentador de programas
na rddio WRIC. Louis Alves, 33 anos, de Lincoln, desig-
ner da Poly Flex Circuits de Cranston. Christopher G. Ar-
ruda, 29 anos, era de Coventry. Richard A. Cabral Jr., 37
anos, de Attleboro, era camionista. Donald Roderiques,
46 anos, era natural de Fall Rivber e vivia em Mashpee.

RAFFLES

BOSTON

WE ARE HIRING

Please join us for our Career Fair
and learn more about
our available positions.

o

Date: Wednesday, June 14

Time: Ipm to 6pm

Venue: Hotel Lobby, Raffles Boston

Available positions include Pastry Sous Chef,
Cook, Server, Bartender, Server Attendant,
Steward, Hotel Concierge, Maintenance
Engineer, Bell Attendant, Residence Door
Attendant, Housekeeping Manager,
Reservations Agent, Butler, and many more.

40 Trinity Place, Boston

careers.accor.com

Estela.Rrapi@raffles.com
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Lancamento do projeto “Digitalizacio EPE” nos EUA: investimento de $1 milhdo e 200 mil délares

‘“Este € um projeto muito importante com um grande

investimento por parte do Estado portugues”

- Rui Vaz, diretor de Servico de Lingua, do Camdes, Instituto da Cooperacao e da Lingua, I.P.

* Reportagem: Francisco Resendes

O Camoes, 1.P./Coorde-
nac¢do do Ensino Portugués
nos EUA iniciou no passa-
do sédbado a implementa-
¢do do projeto “Digitaliza-
¢dao EPE”, com a entrega,
a professores e alunos das
escolas do ensino parale-
lo (escolas comunitarias
portuguesas), de equipa-
mentos informdticos com
acesso a conteddos digitais
de apoio ao ensino e apren-
dizagem do Portugués.

O projeto “Digitaliza-
¢do EPE”, financiado pelo
Programa de Recuperacio
e Resiliéncia de Portugal,
pretende qualificar o EPE
(Ensino Portugués no Es-
trangeiro), ndo sé nos va-
rios niveis em que o Ca-
moes, I.P. intervém (basi-
co, secunddrio e superior),
como também nas suas
vérias valéncias.

Este projeto representa
uma forte aposta na tran-
sicdo digital do Ensino
Portugués no Estrangeiro,
promovendo o desenvolvi-
mento de um ecossistema
educativo digital de con-
teudos, ferramentas, servi-
¢os, plataformas digitais e
equipamentos, que permi-
tird acelerar os processos
pedagégicos,  didaticos,
capacitando docentes e
discentes para novas for-
mas de ensino colaborativo
e digital, em modelos pre-
senciais, online ou hibri-
dos. A implementacdo do
projeto comecou sdbado, 3
de junho, entre as 9h00 e
as 17h00 no Consulado de
Portugal em New Bedford,
com a distribuicdo aos alu-
nos dos cursos extracur-
riculares de lingua portu-
guesa, cujos encarregados
de educagdo manifestaram
interesse em receber o
equipamento, a titulo de
empréstimo.

Sabe-se que serdo poste-
riormente realizadas outras
entregas pela CEPE-EUA,
em articulagdo com o Ca-
moes, ILP. e com a rede
diplomatica, noutras dreas
consulares dos EUA, no-
meadamente em Washing-
ton DC, em Sao Francisco
(Califérnia), Boston, Pro-
vidence e em Nova lorque
e Connecticut, durante o
corrente ano de 2023, que
serdo anunciadas oportu-
namente.

Assim, a partir da dis-
tribuicdo de equipamentos
digitais por alunos e pro-
fessores permite-se:

A concecdo, desenvolvi-
mento e disponibilizacio

Rui Vaz, diretor de Servigo de Lingua, do Camoes, Instituto
da Cooperagao e da Lingua, com Isabella Gomes, da Dis-
covery Language Academy, de New Bedford, acompanhada
pela mae Jessica Fernandes Gomes.

de plataformas de criacdo,
partilha e acesso a con-
teddos digitais dirigidos
para alunos do Ensino
Portugués no Estrangeiro
(Portugués Lingua de He-
ran¢a e Portugués Lingua
Estrangeira), incluindo
manuais e certificacdo das
aprendizagens;

O alargamento do ambi-
to e da qualidade de expe-
riéncias centradas na ex-
ploracdo formativa, infor-
mativa e criativa de con-
teidos em e sobre lingua e
a cultura portuguesas;

A incorporagdo, na di-
mensdo do ensino da lin-
gua portuguesa no quadro
do EPE, de ferramentas
no ambito da inteligén-
cia artificial, que apoiem
e alavanquem a interven-
¢do do formador, apoiem
a construcdo de materiais
dindmicos e estimulem a
autoaprendizagem;

A criacdo de redes cola-
borativas que, focando-se
na relacdo aluno-aluno,
promovam interacdes cria-
tivas entre a dimensdo fi-
sica/presencial e a digital/
ndo presencial.

O projeto prevé atingir
cerca de 22.500 alunos dos
cursos  extracurriculares
promovidos pelo Camdes,
IP. na Alemanha, An-
dorra, Espanha, Bélgica,
Paises Baixos, Luxembur-
go, Franca, Reino Unido,
Suica, Africa do Sul, Aus-
tralia, Canada, Estados
Unidos da América e Ve-
nezuela.

Na ceriménia de entrega
do respetivo equipamento
a alunos e professores das
escolas portuguesas desta
regido, na manha do pas-
sado sdbado no Consulado
de Portugal em New Bed-
ford, presentes, para além
do cdnsul Rogério Lopes,
Joao Caixinha, coordena-
dor do Ensino de Portu-
gués para os EUA e Rui

Vaz, diretor de Servigo de
Lingua, do Camoes, Ins-
tituto da Cooperacdo e da
Lingua, I.P. e que falou ao
PT:

“Este € um projeto muito
importante, com um gran-
de investimento por parte
do Estado portugués, cerca
de 18 milhdes de euros, di-
rigido para a qualificag@o
do ensino de Portugués no
estrangeiro, nomeadamen-
te 0s cursos extra curricu-
lares que aqui nos EUA
sdo realizados normalmen-
te nas escolas comunitarias
e um projeto que se dirige
a digitalizacdo e o que nds
pretendemos aqui princi-
palmente € trazer melho-
res contetddos para as salas
de aula e com isto vém os
equipamentos, embora nao
seja um projeto de equipa-
mentos mas sim de conteu-
dos, mas a verdade é que
estes equipamentos sur-
gem para retirar a barreira
de desigualdade no aces-
so aos conteudos”, disse
Rui Vaz, adiantando que
este equipamento hibrido
(tablet e computador) vai
permitir aos professores
implementarem melhores
estratégias e trazer con-
teddos mais atrativos e
com mais qualidade para
as salas de aula para que
os alunos possam aprender
melhor e os professores
ensinarem melhor.

Trata-se de um investi-
mento de 800 euros por
cada tablet, e que corres-
ponde a um investimento
de cerca de 1 milhdo e 200
mil délares aqui para os
EUA, um projeto num todo
que implica a distribuicao
de 22 mil equipamentos
em 48 pafses para alunos e
professores.

“Os equipamentos tém
todos o Microsoft 365 e
vém com uma plataforma
que o Instituto Camdes
desenvolveu com os pro-

fessores da sua rede para
os alunos da sua rede, que
se chama Ler em Rede,
uma plataforma que pro-
move as competéncias da
leitura, de contextos, au-
dio, exercicios inter ativos
e neste momento estd a ser
finalizado o concurso que
ird colocar uma outra pla-
taforma de conteidos mais
pensada para utilizacdo de
sala de aula, no inicio do
préximo ano letivo, onde
também  disponibilizare-
mos dos manuais digitais
que os alunos irdo utilizar
também e, portanto, este
serd o arranque de uma
plataforma para ser usada
mais em contexto de sala
de aula e uma segunda
plataforma com ativida-
des para fora de aula e os
manuais digitais”, esclare-
ce Rui Vaz, que reforca a
importancia da plataforma
Ler em Rede.

“Esta plataforma Ler em
Rede para nds € importan-
te, porque sendo uma pla-
taforma para utilizar fora
da sala de aula permite
prolongar os momentos de
aprendizagem e de contac-
to com a lingua portuguesa
fora da sala de aula e to-
dos nds sabemos que uma
limitagdo dos cursos € a
curta durag@o e o objetivo
€ permitir que o equipa-
mento nio fique na esco-
la mas que fique com os
alunos, permitindo assim
que estes prolonguem este
processo de aprendizagem
fora da sala de aula”, expli-
ca Rui Vaz, adiantando que
estes tablets serdo devol-
vidos a procedéncia uma
vez que os alunos termi-
nem os seus cursos, numa
estratégia de reutilizacdo
de todos os equipamentos,
como acontece com todas
as outras escolas.

O Camdes L.P. tem esta-
do a acompanhar presen-
cialmente todas as coorde-
nacOes de ensino no mo-
mento de arranque das en-
tregas e registos, como foi
o caso de Newark, NJ, com
lancamento  simultaneo
com o de New Bedford e
em setembro/outubro sera
a vez da Califérnia e Flori-
da, sabendo-se que o mes-
mo aconteceu no Canada e
na Europa.

“Este projeto benefi-
ciou de um financiamen-
to extraordindrio através
do Plano de Recuperacio
e Resiliéncia promovi-
do pela Unido Europeia
no periodo poés-pandemia
para incentivar projetos,
entre outros, de digitali-

Leslie Vicente, diretora executiva da Discovery Language
Academy e Joao Caixinha, coordenador do Ensino de Por-

tugués nos EUA.

Melissa Rodrigues com os filhos Noah Rodrigues e Mila
Rodrigues, alunos de Portugués na Discovery Language

Academy em New Bedford.

zagd0 € no caso concreto
de Portugal entendeu-se
que esta vertente de ensi-
no nas comunidades tam-
bém merecia atengdo e o
investimento de uma parte
considerdvel destas verbas
para fazer também a qua-
lificagdo destes projetos de
ensino”’, concluiu Rui Vaz.

“Nos 15 anos em que

estou nos EUA este é

0 maior investimento
feito em prol do
ensino da lingua

portuguesa nos EUA”
- Jodo Caixinha
coordenador do Ensino
de Portugués nos
Estados Unidos

Por sua vez, Jodao Cai-
xinha, coordenador do
Ensino de Portugués para
os EUA efetuou o levanta-
mento prévio em contacto
com as escolas comunita-
rias e refor¢ou a importan-
cia deste projeto.

“Nos quinze anos em
que estou aqui nos EUA ¢é
realmente o maior investi-
mento ja feito em prol do
ensino da lingua portugue-
sa: sdo 18 milhdes de eu-
ros e aqui para os Estados
Unidos cerca de 1 milhdo
de euros para meia cente-
na de escolas”, comeca por
dizer ao Portuguese Times

Jodo Caixinha, que tem
sido incansavel na promo-
¢do do ensino da lingua de
Camdes através de muitas
outras iniciativas que tém
acontecidos nos ultimos
anos, explicando em segui-
da o processo de inscricao
nesta regiao.

“Vamos também iniciar
este processo de entrega as
areas consulares de Boston
e de Providence e refiro
que estes tablets, que tém
materiais e plataformas de-
dicadas ao ensino da lingua
portuguesas e uma série de
manuais digitais e um livro
para as criancas lerem tudo
em portugués, destinam-se
apenas a professores que
lecionam nas escolas co-
munitdrias e para alunos
que frequentam o ensino
paralelo, portanto esco-
las comunitarias e ndo ha
divida de que isto € uma
mais valia e o proprio Ins-
tituto Camdes construiu
recursos, com a ajuda das
coordenagdes do mundo
inteiro, fichas de ativida-
des e de leitura para que os
alunos possam ter acesso a
todos estes materiais den-
tro do proprio tablet, que é
bonito e atualizado e com
muitas valéncias”, expli-
ca Jodo Caixinha, que se
mostrou muito satisfeito
pela adesdo das escolas,
através dos pais, professo-
res e alunos.
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Canada
Diaspora portuguesa
em plataforma digital online

O historiador Gilberto Fernandes langou uma platafor-
ma digital que retrata o passado e presente da didspora
portuguesa no Canadd no contexto dos 70 anos das re-
lagdes diplomadticas bilaterais e do inicio da imigracdo
portuguesa para o pais.

A pagina na internet ‘Movimento Perpétuo: A Didspo-
ra Portuguesa no Canadd” e a exposi¢do abordam “toda
a imigracdo desde 1953, inclusive a clandestina”, mas
também o desenvolvimento das comunidades e dos lu-
sodescendentes, que vai além do momento da imigragao.

No ano passado, Portugal e o Canadd celebraram 70
anos de relagdes diplomdticas (1952-2022).

Este ano comemoram-se sete décadas desde a chegada
dos primeiros imigrantes oficiais portugueses ao Canada,
em 1953.

A pégina na internet tem a vantagem de apresentar va-
rios conteddos da “didspora portuguesa no Canadd”, ndo
sO a histéria, mas também a atualidade da comunidade
portuguesa.

Na pdgina da web estdo documentadas dezenas de
perfis de individuos e organizagdes luso-canadianas,
diversos artefactos e materiais de arquivo digitalizados,
passeios virtuais, videos, fotografias, grava¢des de dudio,
cronologia interativa e outros conteddos.

O ‘website’ ‘Movimento Perpétuo: A Didspora Portu-
guesa no Canadd (movimentoperpetuo.ca), foi langado
oficialmente dia 01 de junho, numa altura em que se ce-
lebra no Canadd o Més da Heranga Portuguesa no pais.

Ambos os projetos t€m o patrocinio do Camdes — Ins-
tituto da Cooperacao e da Lingua e do sindicato da cons-
trugdo LiUNA Local 183.

Lingua Mirandesa congratula-se
com vinculacio a carta europeia
de linguas minoritarias

A Associacdo de Lingua e Cultura Mirandesa (ALCM)
congratulou-se com a aprovacdo, por unanimidade, de
um projeto de resolucdo que recomenda ao Governo que
conclua a vinculacdo do pais a Carta Europeia das Lin-
guas Regionais ou Minoritdrias.

Alfredo Cameirdo, presidente da ALCM, referiu que
esta carta ¢ uma ferramenta muito importante, além de
consubstanciar o reassumir dos compromissos do Estado
portugués para com a lingua mirandesa permite a mo-
nitorizagdo e o apontar de caminhos na salvaguarda da
“lhéngua” (lingua).

A Carta Europeia das Linguas Regionais e Minoritarias
do Conselho da Europa é¢ um documento que ja vem des-
de 1992, que “elenca uma série de premissas com que 0s
Estados-membros” desta organizacio se comprometem
para “a salvaguarda e defesa das varias linguas minorita-
rias que eventualmente cada pafs tenha no seu territério”.

Nova ponte entre Gaia e Porto
vai chamar-se Ferreirinha

A nova ponte a ligar Vila Nova de Gaia ao Porto, no
ambito da constru¢do da Linha Rubi do metropolitano,
vai chamar-se Ferreirinha, anunciou a diretora do Jornal
de Noticias, numa conferéncia na Reitoria da Universi-
dade do Porto.

O nome Ferreirinha, explica o jornal promotor da vo-
tacdo, tem “como objetivo evocar uma das figuras mais
marcantes do Douro e do Vinho do Porto”.

A nova ponte entre o Porto e Vila Nova de Gaia integra
o projeto de construcdo da Linha Rubi do metropolitano
e cujo concurso foi langado em maio. Com um custo es-
timado de 435 milhdes de euros, a obra devera iniciar-se
em novembro e estar pronta em 2026.

A segunda linha de metro entre as duas cidades podera
atingir aos 12 milhdes de valida¢des ao longo do ano,
estima a Metro do Porto, de um projeto aberto também a
quem a quiser atravessa a pé ou de bicicleta.

A linha Rubi ligard a Casa da Mdsica, no Porto, a Santo
Ovidio, em Gaia, inclui a constru¢do de uma nova ponte
sobre o rio Douro e do custo total de 435 milhdes de eu-
ros, 299 milhdes sdo financiados pelo Plano de Recupe-
racdo e Resiliéncia.

Em Gaia, as estagdes previstas para a Linha Rubi sdo
Santo Ovidio, Soares dos Reis, Devesas, Rotunda, Can-
dal e Arrdbida e, no Porto, Campo Alegre e Casa da M-
sica.

10 Junho

Elogios ao povo e aos emigrantes portugueses

nos discursos de Marcelo

O Presidente da Republica, Marcelo Rebelo de Sousa,
tem feito dois discursos no 10 de Junho, um em Portugal,
outro no estrangeiro, com elogios ao povo portugués e
aos emigrantes, falando numa patria de carater “univer-
sal”.

O atual modelo de duplas celebragdes do Dia de Portu-
gal, de Camdes e das Comunidades Portuguesas foi lan-
¢ado por Marcelo Rebelo de Sousa no ano da sua posse,
2016, em articulacdo com o primeiro-ministro, Anténio
Costa.

Em territério portugués, tem lugar uma cerimonia de
carater mais solene e militar, que associa o 10 de Junho
as Forcas Armadas. No estrangeiro, a data € festejada
junto de emigrantes portugueses e lusodescendentes, aos
quais o chefe de Estado se refere como fazendo parte do
“territério espiritual” da nac3o.

Em 2020 e 2021, este modelo foi interrompido devido
a pandemia de covid-19, e s6 houve ceriménias em terri-
tério nacional. Em 2022, por motivos de satide, Anténio
Costa ndo participou nas ceriménias do 10 de Junho, que
se realizaram em Braga e Londres.

No ano passado, na cerimdnia militar comemorativa do
10 de Junho, em Braga, Marcelo Rebelo de Sousa fez
uma intervencdo de quinze minutos, toda dedicada ao
povo, aos “milhdes e milhdes de portugueses de carne
e 0ss0” que construiram Portugal e se espalharam pelo
mundo. “Se € verdade que os seus soberanos, os seus li-
deres, os seus chefes encheram também paginas da nossa
Histoéria, ndo € menos que sem o povo, sem a arraia-miu-
da de que falava Ferndo Lopes, ndo teria havido o Portu-
gal que temos”, afirmou.

“Foi esse povo quem morreu aos milhares na conquista
do territério, partiu em cascas de noz pelos oceanos para
o desconhecido, ficou espalhado um pouco por todo o
universo, e deixou lingua, alma e saudades das raizes E
ainda esteve nos momentos decisivos para podermos vir
a ser o que somos, desde os combates nos séculos XIV

e XVII pela nossa independéncia, a nossa restauracio”,
acrescentou.

O Presidente da Repuiblica manifestou a vontade de
abracar todos os que vivem fora de Portugal e considerou
que “quanto mais longe estdo, mais portugueses ficam”.

Depois, na noite de 10 de Junho, Marcelo Rebelo de
Sousa discursou em Londres, onde enalteceu a “comuni-
dade mais jovem” portuguesa no estrangeiro, a do Reino
Unido, pafs que qualificou como “querido aliado™ secu-
lar de Portugal.

Em 2023, pela primeira vez, as celebragdes do Dia de
Portugal comecaram no estrangeiro, na Africa do Sul,
cinco dias antes da data oficial, prosseguindo depois em
territério portugués, no Peso da Régua, distrito de Vila
Real, onde terd lugar a ceriménia militar anual do 10 de
Junho.

Na Africa do Sul, o primeiro ponto do programa do
Presidente da Republica foi a Cidade do Cabo, segunda-
-feira, seguindo-se Pretdria e Joanesburgo.

Marcelo Rebelo de Sousa escolheu o Peso da Régua
no contexto da designaciao do Douro, patriménio da hu-
manidade, como Capital Europeia do Vinho em 2023, e
designou presidente da comissdo organizadora do 10 de
Junho o endlogo Jodo Nicolau de Almeida.

Em 2016 o Dia de Portugal, de Camdes e das Comuni-
dades Portuguesas foi celebrado entre Lisboa e Paris, em
2017 entre o Porto e o Brasil, em 2018 entre os Acores e
os Estados Unidos da América e em 2019 entre Portale-
gre e Cabo Verde.

Em 2020, a pandemia de covid-19 levou o chefe de
Estado a cancelar as comemoracdes do 10 de Junho que
estavam previstas para a Africa do Sul em conjunto com
a Madeira. A data foi assinalada com uma “ceriménia
simbdlica” no Mosteiro dos Jeronimos, em Lisboa.

A celebragdo da data na Regido Auténoma da Madeira
acabou por ocorrer em 2021, na cidade do Funchal, mas
sem comemoracdes no estrangeiro nesse ano.

Manifestacao
do Movimento

Mais SNS
em Lisboa

Manifesta¢io do
Movimento Mais SNS,
onde o movimento
civico exige o reforco e
reabilita¢io do Servico
Nacional de Saude
(SNS), em Lisboa, 3 de
junho de 2023.

Foto: Manuel de Almeida/Lusa

04 dias de trabalho
Nova fase avanca com 39 empresas

O projeto-piloto da semana de quatro dias de trabalho
arrancou dia 29 de maio, com a adesdo de 39 empresas e
cerca de mil trabalhadores.

Em causa estd a terceira fase do projeto-piloto, com o
ministério liderado por Ana Mendes Godinho a referir a
Lusa que as 39 empresas estdo “distribuidas por 10 dis-
tritos”, com Lisboa, Porto e Braga a serem “as principais
localizagdes das empresas”.

Entre estas 39 empresas “estd um instituto de investi-
gacdo, uma creche, um centro de dia, um banco de célu-
las estaminais que trabalha sete dias, e empresas do setor
social, inddstria e comércio”, refere a mesma informa-
¢do, detalhando que “ao todo, o piloto arranca com cerca
de mil colaboradores”.

Deste universo de empresas, hd 12 que sdo associadas
do projeto e iniciaram a semana de quatro dias no final
de 2022, ou inicio de 2023, e que “vao usufruir do apoio
da equipa de coordenacdo nas novas formas de gestdo e
equilibrio dos tempos de trabalho”.

Segundo o ultimo balanco sobre este projeto-piloto,
anunciado em 24 de marco, 46 empresas decidiram avan-
car para o projeto-piloto, de um total de 99 que se mani-
festaram interessadas. As principais dreas representadas
na segunda fase do projeto sdo atividades de consultoria,
cientificas, técnicas e similares, com quase 40%, seguin-
do-se educagao e atividades de informacdo e de comuni-
cacdo — com cerca de 15%, cada.

Presidente da Repiiblica
Descida de impostos vai depender
de varios fatores

O Presidente da Republica disse, sidbado, que uma
eventual descida de impostos, nomeadamente do IRS,
vai depender de varios fatores e serd marcada por dois
momentos “importantes”, o Conselho de Estado, em ju-
lho, e a apresentag@o do Or¢amento do Estado.

Questionado sobre o apelo do lider do PSD, Luis Mon-
tenegro, a uma descida dos impostos, Marcelo Rebelo de
Sousa afirmou que o Conselho de Estado serd um “mo-
mento importante” para “um balango da situagdo”, se-
guindo-se, a partir de setembro, o Orcamento do Estado
para 2024. Afirmando esperar que a evolugdo da inflagdo
e do crescimento, internacional e no pafs, “continue a
melhorar”, deixando “perspetivas positivas para os pro-
ximos anos”, Marcelo reafirmou que as pessoas esperam
muito que “os grandes nimeros da economia cheguem
aos seus bolsos e isso significa uma maior esperanca
para o futuro”. “Vamos ver, em funcdo da evolugdo da
economia nestes meses, vamos ver como € que corre o
crescimento, como € que corre a inflagdo, como € que
corre a gestdo das finangas, como € que corre a situagdo
internacional, como € que decorre a posicdo do BCE so-
bre a subida dos juros”, declarou.

Perguntado sobre uma remodelacdo do Governo, o
Presidente salientou que “ja disse o que tinha a dizer”
sobre a matéria e que acompanha “‘atentamente, vigilan-
temente, aquilo que se passa”.
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Albuquerque diz que negociacao
do V regime da Zona Franca

ja comecou em Bruxelas

O presidente do executivo madeirense disse que a ne-
gociacdo do V regime da Zona Franca ja se iniciou e con-
siderou que a aquisicio pelo Governo Regional da totali-
dade da Sociedade de Desenvolvimento da Madeira foi a
“decisdo mais légica”.

“A decisdo que tomdmos na altura foi a decisdo mais
logica e visava, no fundo, aquilo que acabou de acon-
tecer”, disse Miguel Albuquerque, referindo-se ao facto
de a Comissdo Europeia ter anunciado que arquivou o
processo contra o Estado portugués relativo a prorroga-
¢do, em 2017, da gestdo da Zona Franca a Sociedade de
Desenvolvimento da Madeira (SDM) por ajuste direto.

Na altura, a operacgdo foi considerada “ferida de ilegali-
dade” porque ndo ter observado as regras das concessoes
de servicos publicos, ja que o capital social da SDM era
entdo maioritariamente privado.

O Governo Regional decidiu, por isso, avangar com a
aquisicdo da totalidade do capital social da SDM, situa-
¢do que se concretizou em 2021.

O Centro Internacional de Negdcios da Madeira inclui
trés areas investimento - a Zona Franca Industrial, o Re-
gisto Internacional de Navios e os Servigos Internacio-
nais - e opera com base num regime especial de benefi-
cios fiscais concedido pela Unido Europeia, estando em
vigor o IV regime, que terminou em 2020, mas produz
efeitos até 2027.

Mercado Quinhentista de Machico

O Governo da Madeira pretende reforgar o apoio e a
promogdo ao Mercado Quinhentista de Machico, uma
feira medieval organizada pela escola secunddaria local,
que constitui um dos maiores cartazes do concelho, indi-
cou o presidente do executivo, sexta-feira.

O presidente do Governo Regional (PSD/CDS-PP)
falava na inauguracdo do Mercado Quinhentista, que
decorreu até domingo no centro da cidade de Machico,
na zona leste da ilha, e que este ano marcou, ainda, a
abertura do Festival do Atlantico da Madeira, com um
espetaculo piromusical as 23:00.

O Mercado Quinhentista € organizado pela Escola Ba-
sica e Secunddria de Machico desde 2006 e atrai todos os
anos milhares de residentes e turistas ao centro da cidade,
onde decorrem vdrias atividades que recriam a época de
1500.

O projeto pretende sensibilizar para a defesa da identi-
dade cultural madeirense, valorizando-a no contexto do
patriménio histérico portugués.

A edigdo conta com cerca de 1.400 figurantes, na maio-
ria pessoas ligadas a escola, entre professores, alunos e
pais, sendo dedicada ao tema “Tristdo das Damas”, nome
pelo qual ficou conhecido o segundo capitdo donatirio de
Machico, Tristido Teixeira (1426-15006).

“Homem audaz, cortesdo e imbuido de um forte espi-
rito de cavalaria, Tristdo Teixeira promoveu festas, tor-
neios e outros jogos de cavalaria, saraus de poesia, sen-
do-lhe inclusivamente atribuida a autoria de trés poesias
que integram o Cancioneiro Geral de Garcia de Resende
(1516)”, refere a comissdo organizadora.

AMN admite ter sido encontrado
corpo de jovem desaparecido
no mar da Madeira

O corpo de um homem, que as autoridades supdem ser
o jovem dado como desaparecido depois de cair ao mar a
27 de maio, na costa norte da Madeira, foi encontrado sa-
bado, informou a Autoridade Maritima Nacional (AMN).

O comunicado indica que corpo foi sinalizado numa
zona rochosa, de dificil acesso, nas imedia¢des da foz
da ribeira do Faial, no concelho de Santana, admitindo
“poder tratar-se do corpo do jovem que caiu ao mar no
passado dia 27 de maio, na zona do calhau de Sao Jorge”,
no mesmo municipio.

Depois de resgatado, o corpo foi transportado para a
freguesia do Porto da Cruz e transportado para uma uni-
dade hospitalar para confirmagdo da identidade do ho-
mem, depois de ter sido declarado o dbito pelo delegado
de satde.

As autoridades admitem que o corpo seja do jovem
que desapareceu no mar na zona do Calhau de Sdo Jor-
ge, concelho de Santana, quando se encontrava a praticar
pesca com um amigo, tendo alegadamente caido, acaban-
do por desaparecer.

Bolieiro diz que contas da SATA
sao elaboradas com ‘“maxima transparéncia”

O presidente do Governo dos Acores e a diretora exe-
cutiva (CEO) do grupo SATA consideraram quinta-fei-
ra passada que as contas da empresa, descritas pelo BE/
Acores como “engenharia financeira”, sdo elaboradas
com a maxima transparéncia.

“Néao posso acompanhar este tipo de articulagdo. Na
verdade, a transparéncia € mixima e as contas sdo fei-
tas com a maxima transparéncia. N6s ndo contamos com
parceiros ignorantes, nds contamos com parceiros que
sdo muito atentos a verdade e aos factos e ndo as narrati-
vas destrutivas de alguns”, afirmou José Manuel Bolieiro.

O lider do BE/Agores anunciou no inicio de maio que
vai requerer a audicdo urgente, na comissao parlamentar
de Economia da assembleia legislativa, da presidente da
transportadora aérea acoriana e do secretario regional das
Financas.

De acordo com Anténio Lima, a “evolugdo aparente-
mente positiva que se verifica nos resultados da SATA em
2022 explica-se pela utilizagcdo de engenharia financeira
que melhorou artificialmente os resultados, nomeada-

mente através da inscri¢do de impostos diferidos como
receitas”.

Bolieiro, que visitou o grupo SATA em Ponta Delga-
da para assinalar dois anos da tarifa Acores, afirmou aos
jornalistas que o Governo Regional (PSD/CDS-PP/PPM)
“ndo patrocinaria qualquer engenharia” e manifestou a
sua confianca no conselho de administragdo da SATA,
considerando que “apresenta as contas com o rigor com
que os factos se apresentam”.

A CEOQO da transportadora, Teresa Gongalves, também
em declaragdes aos jornalistas, disse perceber que “tecni-
camente haja alguma falta de conhecimento financeiro e
incapacidade de perceber o que estd escrito nos relatdrios
dos auditores, que nunca disseram mal da empresa ou
que havia manipulagdo das contas”.

“Esse conselho de administracdo — e gostava de deixar
isto claro - pauta-se por fazer tudo da forma mais séria e
correta e nunca em tempo algum houve alguma incorre-
¢do ou imprecisdo nas contas. Aconselho a lerem melhor
os relatdrios dos auditores”, afirmou Teresa Gongalves.

SATA com mais 93 mil lugares
no ambito da tarifa Acores até outubro

O presidente do Governo dos Acgores, José Manuel Bo-
lieiro, revelou que o grupo SATA vai garantir mais 93
mil lugares nos voos interilhas até outubro, no ambito da
tarifa Acores.

Segundo José Manuel Bolieiro, face ao sucesso da ta-
rifa Acores “estd-se a prever, no periodo de abril até ou-
tubro, garantir mais 93 mil lugares nos voos interilhas”.

“Ja em 2022, bateu-se todos os recordes em termos de
oferta”, lembrou o chefe do executivo acoriano (PSD/
CDS-PP/PPM), em declaragdes aos jornalistas no final
de uma reunifio com o conselho de administra¢do do gru-
po SATA, que decorreu na sede da empresa, em Ponta
Delgada, para assinalar o segundo aniversdrio da tarifa
Acores.

A tarifa interilhas, criada pelo Governo dos Acores, es-
tipula um prego de passagem aérea de 60 euros para os
residentes na regido, independentemente da ilha de saida
ou de chegada.

Também em declaracdes aos jornalistas, a CEO da
SATA, Teresa Gongalves, considerou que a aposta numa
tarifa de “60 euros para todos os residentes, 45 para as
criangas, 13 para os bebés”, € “muito bom para garantir a
mobilidade de todos os acorianos entre as ilhas”, tendo ja
sido transportados 500 mil passageiros.

Teresa Gongalves ressalvou, contudo, que o reforco de
32 voos para assegurar os 93 mil lugares “¢ feito com as

Prisao preventiva para suspeito
de roubos nos Acores

Um homem de 33 anos ficou em prisdo preventiva por
estar “indiciado da prética de 17 crimes”, entre os quais
roubo, furto qualificado e abuso de cartdo de crédito, em
Sao Miguel e no Pico, Agores.

Segundo o Comando Regional da PSP nos Acores, o
suspeito foi detido nos “dltimos dias” apds “vérias dili-
géncias de forma a apurar os contornos” de um alegado
roubo a uma turista espanhola, no miradouro da Vigia
das Feteiras, na ilha de Sao Miguel, depois de ter furtado
uma carrinha no dia anterior.

Ainda segundo a PSP, o arguido terd também sido res-
ponsével por dois assaltos, “em plena madrugada, no in-
terior de residéncias” nas freguesias do Livramento e da
Faja de Baixo, em Sdo Miguel, tendo-se “apropriado de
varios objetos de valor e, também, de cartdes de crédito
das vitimas, os quais viria a utilizar posteriormente para
pagamentos ilicitos” em vdrios pontos, na ilha de Sao
Miguel.

A PSP acrescenta que foi ainda possivel recolher ele-
mentos que ligam o suspeito a outros dois assaltos recen-
temente ocorridos no interior de veiculos e que também
resultaram no furto de cartdes bancdrios. homem & tam-
bém suspeito de trés crimes de furto qualificado ocorri-
dos em marc¢o, em Sao Roque do Pico, numa habitacio e
num estabelecimento comercial.

aeronaves que hd a disposi¢@o”.

Relativamente a privatizacdo da Azores Airlines (com-
panhia do grupo SATA responsdvel pelas ligagdes com o
exterior do arquipélago), a CEO afirmou que os poten-
ciais concorrentes sao “de todos os tipos” e disse nao ter
ficado surpreendida com o nimero de empresas eventual-
mente interessadas, 32.

“Nao fico surpreendida. Acho que € importante todos
termos nocao que a SATA € um grande grupo. Passamos
por um processo de reestruturagio, estamos a continuar
este processo. Temos tido resultados muito bons em ter-
mos operacionais e financeiros. O indice de satisfacio
dos passageiros € muito acima da média da inddstria”,
afirmou a CEO.

Teresa Gongalves assumiu a presidéncia do conselho
de administracdo da SATA no inicio de abril, substituin-
do no cargo Luis Rodrigues, que transitou para a admi-
nistracdo da TAP, a convite do Governo da Republica.

A nova CEO estd no grupo desde 2020, tendo ocupado
o cargo de Chief Financial Officer (CFO).

Em junho, a Comissdo Europeia aprovou uma ajuda
estatal portuguesa para apoio a reestruturagdo da com-
panhia aérea de 453,25 milhdes de euros em emprésti-
mos e garantias estatais, prevendo ‘remédios’ como uma
reorganizagdo da estrutura e o desinvestimento de uma
participacdo de controlo (51%) na Azores Airlines.

Marinha resgatou 12 pescadores
de barco que estava a afundar-se
ao largo das Flores

A Marinha resgatou 12 pescadores da tripulacdo de
uma embarcacdo de pesca que acabou por se afundar
poucos minutos depois da operagdo, a cerca de 574 qui-
l6metros da ilha das Flores.

Em comunicado, a Marinha indica que a operacdo foi
desenvolvida através do Centro de Coordenacdo de Bus-
ca e Salvamento Maritimo de Ponta Delgada, desde as
07:36 do dia 30 de maio.

O resgate dos 12 pescadores foi efetuado as 15:54, “en-
contrando-se todos bem e em segurancga”, ao passo que a
embarcacdo de pesca Lajes do Pico “acabou por afundar
poucos minutos” depois, “fora da Zona Econémica Ex-
clusiva Portuguesa”.

O barco estava “a cerca de 310 milhas nduticas, o equi-
valente a cerca de 574 quilémetros, a noroeste da ilha das
Flores” e “ativou uma radio baliza (EPIRB), solicitando
assisténcia para o resgate dos 12 elementos da tripulacdo,
que se encontravam a bordo”.

De acordo com a Marinha, “foram ativados para o local
a corveta Anténio Enes, da Marinha Portuguesa, e uma
aeronave C-295 da Forca Aérea Portuguesa (FAP)”, ten-
do sido mobilizados para a posi¢do do alerta duas embar-
cacdes de pesca e trés navios mercantes.

“Foram ainda solicitadas imagens satélite a Agéncia
Europeia de Seguranca Maritima”, indica a Marinha.
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No préximo sabado, 10 de Junho, é Dia de Portugal,
de Camoes e das Comunidades Portuguesas e alguns
portugueses pessimistas reclamam que o pais é tao
pobre que nem pode ter um dia nacional sé dele, sem
repartir com um poeta pelintra e os portugueses emi-
grados que a patria rejeita.

Na verdade, o dia nacional é um feriado que todos os
paises decretam, geralmente para comemorar datas
alusivas a feitos bélicos ou o dia em que foi declarada
a sua independéncia como é o caso dos Estados Uni-
dos (4 de julho), Brasil (7 de setembro), Mogambique
(25 de junho), CaboVerde (5 de julho) ou Angola (11
de novembro).

Por isso nem toda a gente concorda com a celebra-
¢do do Dia de Portugal na presumivel data da morte
de Luis Vaz de Camoes, 10 de junho. H4 quem defenda
outras datas e para alguns deveria ser 24 de junho de
1128, data da batalha de Sdo Mamede, quando as tro-
pas de D. Afonso Henriques levaram a melhor sobre as
forcas da senhora sua mae, D. Teresa e do conde galego
Ferndo Peres de Trava, que andava a fazer-se a viiva
e ao condado de Portucale. Para alguns historiadores,
Portugal tornou-se Estado independente nesse dia,
uma vez que D. Afonso Henriques passou a assumir a
governacgao do territério. Outros alegam que tera sido
a 26 de julho de 1139, no dia seguinte a batalha de
Ourique, quando D. Afonso Henriques foi aclamado
pela primeira vez rei de Portugal. E para outros o Dia
de Portugal deveria ser a 26 de maio, quando, corria
0 ano da graca de 1179, o Papa Alexandre III emitiu a
bula Manifestis Probatum reconhecendo a D. Afonso
Henriques o titulo de rei de Portugal.

De qualquer modo, Portugal é talvez o tnico pais
que tem o seu dia na data da morte de um poeta e isso
deve-se em parte ao agoriano Teéfilo Braga, o grande
doutrinador do republicanismo portugués para quem
o0 génio de Luis Vaz de Camdes representava a patria
na sua dimensao mais esplendorosa.

Sete dias depois da implantacdo da Republica, 12
de outubro de 1910, o primeiro governo republica-
no chefiado por Teéfilo Braga divulgou um decreto
estipulando os feriados nacionais em Portugal. Eram
o 1 de janeiro, Dia da Fraternidade Universal; 31 de
janeiro, Dia dos Martires da Revolugao; 5 de outubro,
Dia dos Herdis da Republica; 1 de dezembro, Dia da
Autonomia e da Bandeira e, sinais do anticlericalismo
da época, 25 de dezembro era o Dia da Familia e nao
Dia de Natal.

Contudo, dias depois, um novo decreto autorizou os
municipios a escolherem um dia do ano para feriado
municipal e Lisboa optou pelo 10 de junho em honra
de Camdes. De inicio, a escolha nao agradou a todos
os alfacinhas, uma vez que 10 de junho era muito pro-
ximo do 13 de junho, Dia de Santo Anténio e este sim,
venerado pelos lisboetas. Mas o Dia de Camdes acaba-
ria por consagrar-se como feriado nacional em 1924 e
converter-se-ia também em Dia de Portugal.

Em 1944, discursando na inaugura¢do do estadio
nacional, no Jamor, Anténio de Oliveira Salazar teve a
ideia de converter o Dia de Camdes e de Portugal tam-
bém no Dia da Raga. Procurava imitar Espanha, cujo
feriado nacional é 12 de outubro, data em que o nave-
gador Cristovdo Colombo chegou ao continente ameri-
cano, é Dia da Raca e da Hispanidade procurando criar
aideia de uma raga espanhola nos povos latino-ameri-
canos dos 23 paises colonizados pelos espanhois.

Com o Dia da Raga, Salazar celebrava a raga portu-
guesa, como se a hacdo portuguesa pudesse constituir,
por si, uma raca depois de terem passado tantos po-
vos pela Peninsula Ibérica mesmo antes da fundagao
da nacionalidade e da miscigenacao iniciada com os
descobrimentos maritimos. S6 os visigodos vindos do
lado de 14 dos Pirinéus ficaram mais de 100 anos e vie-
ram depois os arabes que ficaram 600 anos.

Em 1963, o Dia de Camdes, de Portugal e da Raca
tornou-se também uma exaltacdo da guerra em Africa
e do poder colonial, e foi convertido numa homena-
gem as For¢as Armadas empenhadas na ingléria guer-
ra colonial, com a condecoragdo dos herois em ceri-
monia realizada no Terreiro do Paco, em Lisboa, mas
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ndo se tornou Dia dos Herdis.

0 10 de Junho foi desmilitarizado com o golpe militar
de 25 de Abril de 1974, que derrubou o regime do Esta-
do Novo e pos fim a guerra colonial, e a descolonizagdo
converteu os herdis da guerra em maus da fita.

Na euforia revolucionaria, alguém se lembrou de que
o Dia de Portugal devia ser a 25 de abril, a questdo que
chegou a ser debatida na Assembleia da Republica com
alguns idiotas acusando Camoes de ter sido “defensor do
colonialismo”. Mas o bom senso prevaleceu: o dia 25 de
abril tornou-se o feriado do Dia da Liberdade e Camoes
ndo foi saneado.

Com a independéncia das coldnias africanas, Portugal
ficou limitado as colénias dos imigrantes portugueses
no estrangeiro e, carecido das remessas dos emigrantes,
o novo regime decidiu em 1978 que o Dia de Portugal se
mantivesse a 10 de junho, continuasse a ser de Camdes
e, para fortalecer o abalado orgulho nacional, passasse
a ser também Dia das Comunidades Portuguesas, numa
homenagem a cinco milhdes de portugueses que parti-
ram para o estrangeiro a procura de trabalho e que, se
outros méritos nao possuirem, contribuem pelo menos
para reduzir a estatistica do desemprego em Portugal.

Nesse ano tiveram também inicio em Portugal as cha-
madas comemoracgdes oficiais do Dia de Portugal presi-
didas por sua exceléncia o presidente da Republica, com
ceriménias militares, condecoragdes e discursos com-
pridos e chatos como a espada do Afonso Henriques.

Desde entdo, o presidente da Reptblica elege todos os
anos uma cidade para sede das comemoragdes, este ano
é Peso da Régua, escolha justificada pelo facto do Douro
ter sido designado Capital Europeia do Vinho em 2023.

O presidente passou também a celebrar anualmente
o Dia de Portugal numa comunidade portuguesa no es-
trangeiro e, cumprindo a visita adiada em 2020 devido a
pandemia de Covid-19, Marcelo Rebelo de Sousa encon-
tra-se nesta altura na Africa do Sul, para encontros com
os emigrantes portugueses na Cidade do Cabo, Joanes-
burgo e Pretéria.

As remessas dos portugueses emigrados na Africa do
Sul aumentaram 27% em 2022 para 33,4 milhdes de eu-
ros, merecem agradecimento presidencial.

Por sinal, Marcelo ja veio trés ou quatro vezes celebrar
o Dia de Portugal com as comunidades portuguesas nos
Estados Unidos e parece ter gostado.

Na verdade, o Dia de Portugal é como o analgésico
Bengay, s6 para uso externo e tem mais eficacia nas co-
munidades portuguesas no estrangeiro.

Nao direi que os portugueses em Portugal sejam me-
nos patriotas que os da didspora, mas ser portugués em
Portugal nem sequer é original, toda a gente é portu-
gués. O que tem piada é ser portugués no estrangeiro.

Para ser franco, nunca celebrei o Dia de Portugal e vivo
hoje mais a portuguesa nos Estados Unidos do que vivia
em Portugal, quando s6 bebia Coca-Cola e colecionava
discos do Sinatra e do Elvis. S6 quando imigrei para os
Estados Unidos, ja 14 vao 50 anos, é que passei a gostar
de fado e a ter a bandeira portuguesa em casa.

Se repararem, em Portugal o povo ndo celebra o Dia
de Portugal. A Unica celebragdo é a sessao solene cheia
de casacas e dragonas em que o presidente da Republica
entrega umas quantas comendas.

Nos Estados Unidos e sem que o Estado portugués
gaste um doélar sequer, os imigrantes promovem cele-
bragdes do Dia de Portugal em cerca de duas dezenas de
localidades.

Na euforia do 25 de Abril, o governo portugués chegou
a mandar as comunidades livros de autores portugue-
ses, equipas de futebol, artistas (chegou a vir a Amalia)
e dignitarios por alturas do Dia de Portugal. Mas devido
as dificuldades orcamentais de sempre, os livros deixa-
ram de vir (e é pena), as equipas de futebol e os artistas
também deixaram de aparecer e s6 continua a vir quem
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menos falta faz, os ilustres dignitarios, mas se nao vie-
rem a festa faz-se na mesma.

Mesmo sem apoios governamentais portugueses o
Dia de Portugal é festa em mais de duas dezenas de
comunidades portuguesas nos Estados Unidos.

No estado da Georgia, por exemplo, onde se pensa
que ndo haverd portugueses, existe uma associagdo,
a Portuguese-American Association of Georgia, na ci-
dade de Roswell, que mantém uma escola portuguesa
por sinal com o nome de Camdes e que assinala o Dia
de Portugal.

No distante Hawaii, o Dia de Portugal é assinalado
por organizacdes como a Portuguese Association of
Maui ou o Camdes Portuguese Club Hawaii de Hono-
lulu com ementa de malassadas, portuguese sweet
bread e portuguese soup.

Pode parecer vitupério, mas nem mesmo em Portu-
gal o Dia de Portugal é celebrado como nos Estados
Unidos.

Por exemplo, no estado de Rhode Island, o menor
dos Estados Unidos (mas que apesar de pequeno pos-
sui 11 universidades) assinala-se este ano o Dia de
Portugal com o hasteamento da bandeira portuguesa
no city hall ou outro edificio publico de nove cidades
e vilas.

No passado domingo, 4 de junho, a bandeira foi
hasteada em Newport, no magnifico Portuguese Dis-
covery Monument inaugurado em 1988 e que contou
com apoios do governo portugués, mas foi sobretudo
uma homenagem que a comunidade lusodescendente
local quis prestar aos seus ancestrais.

Segunda-feira, 5 de junho, a bandeira portuguesa foi
hasteada em Bristol, East Providence e Coventry. Ter-
¢a, dia 6, em West Warwick e Cranston. Na prdéxima
quinta-feira, 8 de junho, sera em Pawtucket. E final-
mente na sexta, 9 de junho, em Cumberland e Provi-
dence.

Celebrar o Dia de Portugal na didspora é sobretudo
carolice. Em 1985, o ex-mayor de Fall River Robert
Correia, ao tempo deputado estadual, convenceu os
seus colegas luso-descendentes na Assembleia Esta-
dual de Massachusetts a celebrarem o Portuguese He-
ritage Day. O programa inclui os hinos nacionais dos
Estados Unidos e Portugal cantados pelos meninos
das escolas portuguesas da area de Boston, atribuicdo
dos Portuguese Heritage Awards a varias individuali-
dades, as modinhas de um grupo folclérico portugueés,
os sabores dos restaurantes portugueses da regido e
um discurso de circunstancia quase sempre inconse-
quente, mas o exemplo de Correia fez escola: é seguido
ha alguns anos pelos legisladores luso-descendentes
de Rhode Island e foi levada a cabo o ano passado pela
primeira vez em Connecticut, por iniciativa da deputa-
da estadual Rosa Rebimbas.

Embora elogio em boca proépria ndo seja bonito, os
portugueses nos Estados Unidos estdo de parabéns
com as celebragdes do Dia de Portugal.

Tém lugar pelo menos sete paradas portuguesas
(Providence, Taunton, Newark, Elizabeth, Hartford,
Danbury e San Jose) e quer-me parecer que, a exce-
¢do do Canada, em nenhum outro pais com emigracdo
portuguesa se realizem paradas no Dia de Portugal.

E que tanto Estados Unidos como o Canada sio pai-
ses de imigracdo e nag¢des constituidas por gente de
muitas nacionalidades, por isso as celebragdes do Dia
de Portugal sdo diferentes.

Sdo uma oportunidade dos portugueses e os seus
descendentes celebrarem a sua identidade cultural, tal
como os irlandeses fazem no Dia de Sdo Patricio ou os
italianos no Dia de Colombo.

Até quando tudo isto continuard a ser possivel com
a imigracdo portuguesa para os Estados Unidos redu-
zida a cerca de mil individuos por ano?

As coisas ja estardo a mudar. Em Newark, New Je-
rsey, onde o arraial na Ferry Street costuma atrair a
volta de 500 mil pessoas, ja se véem talvez mais brasi-
leiros do que portugueses.

Por isso ha quem pergunte se continuaremos a ter
Dia de Portugal nos Estados Unidos daqui a 20 ou 30
anos? Possivelmente nio teremos paradas ou arraiais,
mas os lusodescendentes talvez procurem recordar a
terra dos seus pais e avds nas suas associagdes e nas
suas festas, tal como acontece no Hawaii.

Tudo pode acontecer.

Como dizia o grande escritor José Rodrigues Mi-
guéis, falecido em 1980 em New York, onde residia
desde 1935, o universal esta no nosso quintal, o que é
preciso é escavar.
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Que acrescentar sobre Eduardo Lourenco a tan-
to que nos dias subsequentes a sua morte encheu
paginas e paginas da comunicag¢do social e volta
de novo a encher nesta celebracdo do centendrio
do seu nascimento? O pensador teria sorrido de
alguns exageros pois manteve sempre um muito
saudavel sentido de humor, e certa distancia sobre
0 que acerca da sua obra ia sendo dito ou escrito.

Por mim, apareci citado na primeira pagina de
um jornal a abrir um artigo cujo titulo, pelo con-
texto, implica ser minha a afirmacao de que Lou-
renco teria “decifrado o enigma portugués” (Jornal
i, 2 de Dezembro de 2020). Por isso fui aparecendo
por aqui e por acold, até no Courrier International
de Paris, como responsavel por essa declaragdo.
Entrei assim, sem culpa, na lista dos que nas redes
sociais foram acoitados pelo seu aproveitamento
da morte do grande ensaista para dizerem imbe-
cilidades. A verdade é que o jornal nem me entre-
vistou, embora as citagdes minhas incluidas nesse
artigo tenham sido retiradas de um texto auténti-
co, por mim lido em Paris num coléquio de home-
nagem (“Eduardo Lourenco: existo, logo penso”),
depois incluido no meu livro Despenteando Pard-
grafos (Quetzal, 2015).

Nada a fazer. Com a multiplicagcdo exponencial
nas redes, estou definitivamente colado a bom-
bastica frase. A esclarecer a minha posic¢ao, direi
que Eduardo Lourenco foi de facto, nos tltimos 50
anos, o mais destacado (e também o mais mediati-
co) intérprete de Portugal. Nao direi, todavia, que
decifrou Portugal porque ninguém consegue tal
proeza a respeito de nenhum pais. Ha insondaveis
mistérios nos comportamentos individuais e cole-
tivos que escapam ao bisturi dos mais sagazes es-
tudiosos e observadores. Lourengo conseguiu, no
entanto, ir bem longe na andlise do caso portugués
porque aliou ao seu proprio olhar, perspicaz e pe-
netrante, observando o pais alternadamente de
perto e a distancia, uma atenta e profunda leitura
dos melhores autores que, direta e indiretamente,
no passado se entregaram a essa mesma tarefa.

Lourenco era um ruminante insaciavel. Lia, es-
cutava, auscultava, via, depois processava inte-
riormente, absorvendo o essencial, o que lhe pare-
cia mais fundo. Quando depois falava ou escrevia,
tudo lhe fluia num discurso perpassado de uma
emotividade que ele incutia em tudo, num estilo
carregado de dimensdo pessoal onde se entrete-
ce uma linha direta entre o cérebro e o coragio.
Poderiamos atribuir-lhe como sua uma frase para-
fraseando Fernando Pessoa que ele tanto admira-
va e sobre quem tdo lucidamente escreveu: O que
0 meu cérebro sente estd escrevendo.

Eduardo Lourenco tinha uma intuicdo aguda.
Costumo definir a intuicdo como a capacidade de
ver acertadamente antes de se ter ou de se produ-
zir provas. E um olhar subtil sobre a realidade que
permite conetar pontos e detetar o que escapa a
outros. Lourenco juntava a esse dom uma expres-
sdo literaria reveladora de profunda sensibilidade
poética. Era um apaixonado por poesia embora sé
a tenha escrito em prosa. Tudo isso ajudou a ca-
tapultd-lo para a ribalta nos anos a seguir ao 25
de Abril em que os portugueses andavam em bus-
ca de rumo, e se interrogavam sobre quem eram
ou qual o lugar que ocupavam afinal na histéria
quando um percurso de 500 anos foi abrupta-
mente interrompido. No meio do tumulto, a voz
de Eduardo Lourenco surgiu reflexiva e serena
convidando-nos a olhar para dentro de nds, para
o fundo da nossa consciéncia coletiva a procura de

auto-entendimento.

Eduardo Louren¢o nunca se considerou nem fi-
l6sofo nem tdopouco historiador. Usou o seu treino
em filosofia e a sua propensao intelectualizante para
reler as paginas mais classicas da nossa histoéria, do
ponto de vista de um portugués dos quatro costados
que saltitava entre a modernidade francesa e um
Portugal que safa repentinamente do passado onde
se fechara, e agora se pressentia a deriva, sem ati-
nar com o melhor caminho para o futuro. Ensaista
acima de tudo, o caso mais proximo do seu tera sido
o de Anténio Sérgio, na geracdo anterior (apesar
de Lourenco se ter explicitamente demarcado dele
- vide “Sérgio como mito cultural”, em O Labirinto
da Saudade). Sérgio era também ensaista e deten-
tor de uma perspetiva consistente sobre Portugal -
tendo elaborado uma leitura da histéria portuguesa
solidamente arquitetada e fundamentada. Tratava,
porém, de uma forma mais parcelar os seus temas,
que focam questdes histdricas especificas, e lidava
bastante com dados empiricos. Lourengo, em con-
trapartida, desenhou uma visdo larga, de floresta,
de preferéncia a uma analise minuciosa de arvores.
Ele integra na sua visdo da histoéria a totalidade da
vida de um povo na sua dimensao cultural. Baseado
nos pressupostos de uma filosofia da histéria, faz fi-
losofia da cultura portuguesa, ou o que poderiamos
talvez classificar como uma fenomenologia da cultu-
ra portuguesa através dos tempos (tendo em conta
a tradicao filoséfica em que se formou), agarrando
0os momentos mais significativos dela nos dominios
da politica e das manifestacdes sociais sobremodo
relevantes, interessando-se em particular pelas ten-
déncias comportamentais que indiciam ou refletem
os valores, os mitos, as aspiragdes mais profundas
da coletividade nacional. Por outras palavras, Lou-
rengo investe em regra em tragos de estruturas de
fundo que devem ser entendidas a luz de uma refle-
xao filoséfica, expressa nos seus escritos mais ted-
ricos, incluindo aqueles onde se debruca sobre lite-
ratura. Esta, entende-a como uma das mais elevadas
criacdes de uma comunidade por, na sua produc¢ao
escrita, um povo refletir muito do seu mais profun-
do modo de estar. Para Lourenco, as culturas - e a
portuguesa em especial - projetam-se nos respetivos
imaginarios literarios (é, ao menos em parte, nesse
sentido que podemos interpretar o titulo de uma sua
entrevista publicada em forma de livro: A Historia é
a Suprema Ficgdo). A literatura (e ndo apenas a ficcdo
narrativa, mas a poesia também) constitui, portanto,
um lugar privilegiado para a captagdo dos momentos
culturalmente reveladores de uma identidade.

Parece ser de facto essa a tarefa que Lourenco le-
vou a cabo no seu classico O Labirinto da Saudade.
Essa coletdnea de ensaios, previamente publicados
de modo disperso em lugares diversos, fez eco en-
tre o publico portugués (pelo menos o publico leitor
de livros, jornais e revistas), que em grande parte se
reviu no retrato esbogado por Lourenco. Acrescente-
-se que, muito embora o ensaista se empenhasse em
captar, algo intuitivamente, o inconsciente nacional
portugués, o termo ‘psicandlise’ incluido em subtitu-
lo parece deslocado, na medida em que as reflexodes
de Lourenco pouco devem a Freud, antes se filiam
sobretudo em leituras atentas e acutilantes dos auto-
res da “geracdo de setenta”, em especial Eca e Ante-
ro, e, em matéria de histéria, sobretudo em Oliveira
Martins. (“Vieira e Oliveira Martins, cada um a sua
maneira e as vezes na mesma, sio os psicanalistas
da patria”, escreveu Lourengo em (Situagdo Africana
e Consciéncia Nacional, p. 22).

Como outro exemplo da preferéncia de Lourengo
pela elaboracdo de tragos estruturantes, sirva uma
afirmacdo em entrevista de ha poucos anos. Segun-
do ele, do ponto de vista cultural e politico, a visao
do mundo predominante na Franca foi adotada pela
nossa elite, mas ndo pelo conjunto da sociedade por-
tuguesa (Ler, n? 138, Verdo 2015, p. 33). Esse tema

Eduardo Lourenco - o legado do seu olhar sobre nos

desenvolveu-o, alids, no ensaio “Portugal-Franca
ou a comunicagdo assimétrica”, incluido no volume
Nés e a Europa, ou as duas razdes, uma outra co-
letdnea que ajuda também a configurar o retrato
portugués e ibérico (de novo préximo de Oliveira
Martins) face a Europa (a Franga, sobretudo). No-
te-se, a proposito, que em outros escritos Lourenco
estabeleceu outras comparagoes, desta feita com o
mundo anglo-americano.

A distin¢ao atras estabelecida entre a elite e as
massas era importante para o ensaista, na medida
em que ele reconhece dois niveis distintos de por-
tugueses: a elite educada, que seguiu e procurou
imitar a Franca, em especial a partir do século XIX,
e a populacdo em geral que permaneceu arraiga-
da a vivéncias com raizes ancestrais (captadas, por
exemplo, por autores tdo diversos como Oliveira
Martins em textos historicos, e Teixeira de Pascoaes
na poesia), e que resistiram a qualquer assimilacao
para além de superficiais modernizagdes externas,
algumas das quais meramente epidérmicas.

A visao histoérica de Lourencgo é expressa sempre
num registo valorativo, por oposi¢ao a uma nar-
rativa analitica, distante, empirica e neutral; ela é
consistentemente critica, contrapondo a mundivi-
déncia do pensador as realidades histéricas com as
quais se confronta, nunca se coibindo de emitir jui-
zos de valor, deixando claro que o move uma pro-
funda paixdo por Portugal, exacerbada pelo facto
de o ter observado, estudado e vivido a distancia;
de ter tido de explica-lo a estrangeiros, de ter tido
a saudade dos ausentes que residiam na sua pa-
tria, enquanto ele proéprio vivia fora. Em resumo,
uma visdo complexa da histéria portuguesa, aves-
sa a qualquer simplificacdo (incluindo esta minha
tentativa de sintese) e dispersa numa miriade de
escritos ainda longe de serem integralmente coli-
gidos em volume, mas que nem por isso deixam de
refletir uma das mais coerentes interpretacdes de
Portugal, animada por aquilo que Max Weber defi-
niu como Verstehen: uma compreensao sentida por
dentro.

Exageros de elogios ndo favorecem um homena-
geado. Mas a verdade é que Lourenco mergulhou
no Portugal profundo através da escrita de classi-
cos portugueses e lhes acrescentou as suas muitas
e perspicazes reflexdes, penetrando nas obras de-
les e aprofundando assim a nossa autognose.

Como escrevi noutro lugar, Eduardo Lourenco
ndo era Aristoteles, era Platdo. Ndo era Descartes,
era Pascal. Nao era Nietzsche, era Kierkegaard.
Herdou uma metafisica do universo essencialmen-
te moderna, tendo, como Nietzsche, compreendido
a sua dimensao tragica. Nunca, porém, desistiu de
uma réstea de esperanca no mistério do ser-se hu-
mano, mistério que ele explorava no contexto espe-
cial europeu - o espago cultural onde se sentia me-
lhor, e onde o deixavam ser um portugués ibérico
em busca de lugar na sua casa do ser.

Estas ideias avulsas, impulsionadas pela leitura
de muito do que, logo apds a sua morte, se escreveu
acerca de Eduardo Lourenco (e, admito, pelo dese-
jo de colocar alguns dos meus pontos nos ii) ndo
fazem justica ao conjunto da sua obra; todavia ndo
faz sentido voltar a repetir aqui o que sobre ele es-
crevi noutros lugares. Gostaria, porém, de terminar
estas breves notas sublinhando um aspeto que fi-
cou bem manifesto nas reagdes surgidas e que con-
tinuam a surgir nos meios de comunicac¢do social:
a forga inspiradora que a obra deste extraordinario
homem teve e continuard a ter sobre tantos e tan-
tos leitores, entre os quais me incluo. Na verdade,
a melhor homenagem que os portugueses podem
prestar a Eduardo Lourengo sera ler essa extensao
do pensador que continua viva: a sua obra. Ne-
nhum outro desidério seu terd sido mais intenso.
E, daqui para diante, o proveito ndo serd mais seu,
mas tao-s6 dos seus leitores.
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No decurso dos ultimos anos o acervo biblio-
grafico sobre o fendmeno migratério tem sido
profusamente enriquecido com o langamento de
um conjunto significativo de livros que tém am-
pliado o estudo e conhecimento sobre a histéria
da emigracdo portuguesa.

Um dos exemplos mais recentes, que asse-
veram a importancia destas obras na andlise
e compreensdo da emigracdo nacional, encon-
tra-se vertido no livro Mandem Saudades, Uma
Longinqua Histdria de Emigragdo, da autoria do
jornalista de cinema, escritor e apresentador de
televisdo, Mario Augusto.

A obra, langada no ano transato com a chancela
da Fundacao Francisco Manuel dos Santos, cuja
missao visa promover e aprofundar o conheci-
mento da realidade portuguesa, procurando des-
se modo contribuir para o desenvolvimento da
sociedade, o reforg¢o dos direitos dos cidaddos e a
melhoria das institui¢des publicas, aborda a his-
toria de cerca de 27 mil portugueses que, no final
do século XIX e até 1913, fizeram uma longa rota
de emigracao para o meio do Pacifico.

O livro do jornalista portugués, que mais estre-
las de cinema entrevistou para televisdo, coinci-
dente com a data em que ha 25 anos o entdo jor-
nalista da SIC revelara o seu documentario sobre

Mandem Saudades

Mario Augusto no decurso da apresentac¢io do livro Man-
dem Saudades na Biblioteca Municipal de Fafe

a emigrac¢do portuguesa no Havai, revive a saga da
emigragdo lusa para este arquipélago norte-ameri-
cano, cuja capital e maior cidade é Honolulu.

Um fluxo migratério, que como assevera Susana
Caldeira em Da Madeira para o Hawaii: A Emigragdo
e o Contributo Cultural Madeirense, comegou “com o
primeiro grupo de 120 madeirenses que chegaram
ld no dia 29 de Setembro de 1878, a bordo do navio
Priscilla, respondendo a uma crescente demanda de
mdo-de-obra para as plantacées de agticar. Depois
desse primeiro embarque, milhares de madeirenses
seguiram o seu sonho de uma vida melhor no que
eles chamavam a Terra Nova. De longe, o maior gru-
po de portugueses era oriundo da Madeira tendo, as-
sim, constituido o corpo principal dos antepassados
da comunidade portuguesa’.

E nesta primeira leva de emigrantes para o Havai,

que como revela o jornalista e escritor “foi para
o trabalho na cana-de-agicar num esforco duro
e violento. Ao fim de duas geracdes ja havia mé-
dicos e advogados”, se enquadra a trajetoria mi-
gratéria do afamado madeirense Manuel Nunes
(1843-1922), marceneiro e fabricante, conside-
rado o inventor oficial do ukulele, afamado ins-
trumento musical havaiano.

Figura incontornavel da histéria da emigracao
madeirense no ocaso do séc. XIX, Manuel Nunes,
tornou-se um dos mais importantes fabricantes
de ukuleles e o seu inigualavel labor manteve-
-se no mercado durante mais de quatro décadas.
Sendo que, muitos dos seus instrumentos feitos
a mao ostentam uma etiqueta onde se pode ler
“M. Nunes, Inventor of the Ukulele and Taro Patch
Fiddles in Honolulu in 1879".

Um livro que tem sido muito bem recebido pelo
publico, como comprovam as inumeras apresen-
tacdes do mesmo no territdrio nacional, como foi
o0 caso das sessdes que jd ocorreram em Espinho,
Vila Franga de Xira, na Madeira, nos Agores. E a
mais recente, no dia 18 de maio, Dia Internacional
dos Museus, em Fafe, torrdo minhoto que alberga
o0 Museu das Migracoes e das Comunidades, cuja
missdo assenta no estudo, preservacdo e comu-
nicacdo das expressdes materiais e simbolicas da
emigragdo portuguesa.

Numa época em que cada vez mais os cientis-
tas sociais se debrucam sobre o fenémeno da
emigracao portuguesa, o livro Mandem Saudades,
Uma Longinqua Histéria de Emigragdo, de Mario
Augusto, tem o conddo de recordar e homenagear
a diadspora portuguesa no Havai.

Fibromialgias

Anténio Raposo

1 - Fibromialgias. E uma sindrome que se
caracteriza por um quadro clinico variado em
que predominam as dores persistente “no cor-
po todo” em especial nos musculos, tenddes e
articulagdes. Esta classificada pela Organiza-
¢do Mundial de Saide (OMS) através do ICD 10.
Como curiosidade é o numero M 79-7.

2 - E muito mais frequente nas mulheres. A
idade varia entre os 30 e os 60 anos, mas pode
aparecer em outras idades.

3 - As queixas habitualmente estao associa-
das a fadiga cronica, cefaleias, perturbagdes do
sono, ansiedade e depressao;

4 - Nao existem exames complementares para
confirmar o diagnéstico. NAO existem. O diag-
nostico é clinico e baseia-se na histéria, no exa-
me fisico e psicoldgico. Se o médico pesquisar
os pontos dolorosos mais frequentes (18) pe-
ri-articulares e na regiao cervical, dorsal e lom-
bar e encontrar mais de 12 pontos dolorosos o

dos exames complementares para despiste de
outras patologias porque esta sindrome “nado
mata, mas desmoraliza”, mas os doentes podem
ter outra patologia associada que seja grave.

5 - Os critérios atuais de diagnoéstico sdo a
presenca com duragao superior a trés meses
de dor difusa pelo corpo, dor a apalpagdo de 12

entre 18 pontos dolorosos e, pelo menos, mais
de dois dos quatro sintomas seguintes: fadiga,
alteracoes do sono, perturbagdes emocionais e
dores de cabeca.

6 - Estratégia:

a)  Consultar o seu médico de familia ou o
meédico assistente. Este se achar necessario en-
viara para outra especialidade (consoante os
sintomas predominantes);

a)  Cumprir um plano de medicagdo a base
de analgésicos, relaxantes musculares e ansio-
liticos (“tranquilizantes”). Por vezes sdo usa-
dos outros farmacos, mas nao estio no Ambito
deste artigo;

b)  Procurar apoio psicoldgico. Esta sin-
drome coloca os doentes num circulo vicio-
so..!'l' As queixas dolorosas desencadeiam
alteragdes psicoldgicas e estas condicionam o
aumento das dores. Ha que atuar aos varios
niveis;

c) Tratamentos de fisioterapia para quei-
xas localizadas numa determinada regido; In-
filtragcdes locais com anestésico e por vezes
cortisona se as queixas sdo de dores na inser-
¢do dos tendoes (entesopatia), como por exem-
plo na epicondilite lateral (cotovelo de tenista
/ “ténis Elbow”);

d) Eoquemais pode fazer? Ex. fisico ligei-
ro; Banho de imersdo quentinho; Apanhar Sol;
Exercicios de relaxamento e alongamentos;

7 - Nota: Muito importante corrigir os fato-
res de risco que sdo multiplos: maus posiciona-
mentos, trabalhos “pesados” ou prolongados,
stress psicoldgico, depressao, conflitos labo-
rais e familiares, etc..

“Minuto do Patrimonio”

* Creusa Raposo

Sabia que...

... sem qualquer tradi¢io monetaria, os
Arabes emitiram as suas primeiras moedas
imitando os numismas bizantinos com
efigie de ouro (dinar) e os sassanidas de
prata (dirham). Apés a reforma monetaria
do califa Abd al-Malik em 696, as moedas
sem figuracao foram batidas unicamente
com inscri¢des que proclamavam a
profissao de fé islamica e a unidade de
Deus.

“Se quer prever o futuro, estude o passado”!
(Conftcio)
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O clima de festa toma conta de Floripa a par-
tir do Domingo de Pentecoste. Isso mesmo, co-
mecam as festas do Divino Espirito Santo por
todo o municipio de Florianépolis até 28 de
setembro quando do encerramento das festivi-
dades. Desde a abertura do Ciclo do Divino no
dia 13 de Maio a azadfama é imensa nas treze
localidades insulares, onde a festa se realiza
com grande expressao cultural e religiosa: no
centro de Floriandépolis, Ribeirdo da Ilha, Mon-
te Verde, Trindade, Rio Tavares, Prainha, Panta-
no do Sul, Lagoa da Conceicao, Barra da Lagoa,
Campeche, Rio Vermelho, Santo Antonio de Lis-
boa, Canasvieiras e uma no Estreito, parte con-
tinental. Na Capela do Divino Espirito Santo a
abertura oficial dos festejos aconteceu na quin-
ta-feira 25 de maio com a palavra do Provedor
Paulo do Vale Pereira e do Casal Festeiro Mar-
cello e Judite Petrelli que exortaram nas suas
falas a relevancia histérica e social da Irmanda-
de e destacaram a programacao da 2472 Festa
e do aniversario de 250 anos da IDES. E digno
de louvor a trajetdria de geragdes de Irmaos
que mantém vivos os ideais e 0 compromisso
firmado no passado em nome do Espirito San-
to. Os meios de comunicagdo sao prodigos em
divulgar a tradicional festividade, dando con-
ta de um legado construido desde a vinda dos
pioneiros agorianos ha 275 anos. Sobretudo, o
Grupo ND TV tem sido um grande propagador
de toda esta manifestacao religiosa e cultural.
Uma espiadela ao tempo pretérito e encontra-
mos na imprensa de Desterro inimeros regis-
tros, como na edicao de 23 de maio de 1858 do
jornal Santelmo que anunciava as novenas do
Espirito Santo e sua proxima Festa promovida
pela IDES. O diretor J.J.Lopes no editorial des-
creveu a grandeza e toda pompa do evento: “
E ndo podia deixar de suceder assim, porque
o Imperador além de ser homem que tem pa-
tacos grossos, tem bom gosto; é brioso e nada
mesquinho; portanto, teremos moscas por cor-
das e mosquitos por arame.” O viajante inglés,
pastor Charles Stewart, em maio de 1853 re-
gistrou maravilhado a Festa do Divino Espirito
Santo em Desterro: o entusiasmo dos fiéis can-
tando a novena, a chegada da bandeira verme-
lha com a pomba branca estampada, a cantoria
dos folides, os leildes de prendas, a estridente
banda musical, o foguetdrio, a abertura do Im-
pério e a coroacdo do Menino Imperador e a Ir-
mandade com capas de seda vermelha. Em seu
minucioso relato constante da sua obra Brasil
and la Plata (N.York,1853) comenta em tom de
picardia: “sob o blasfematorio titulo de Impera-
dor do Espirito Santo, ele preside em burlesca
majestade esta festa e é observado com espe-
cial honradez por todo povo durante sua per-
manéncia no trono.” (Gerlach,G.2010:216).

Poderia continuar a citar jornais de Desterro
e da atualidade, autores como Virgilio Varzea,
Cruz e Sousa, Lacerda Coutinho, Horacio Nunes
Pires, Bento Aguido Vieira, Henrique Fontes,
Osvaldo Cabral que se debrugaram em suas
narrativas sobre as tradicoes do Espirito Santo,
um legado que fez os caminhos do mar e aqui
permanece mais vivo do que nunca. Dos sécu-
los XX e XXI encontramos a secular tradigdo nas
novelas de Othon d'E¢a, no romance “Marceli-
no” de Godofredo Neto, nas colunas de Moacir
Benvenutti, Aldirio Simdes, Juliana Wosgraus,
e nas cronicas insuperaveis de Sérgio da Costa
Ramos que, tal qual a Bandeira do Divino, se-
gue sempre em frente como verdadeiro arauto
da devocao secular e da nossa identidade cul-
tural agoriana.

Anos atras, na minha faina ardua e apaixonan-

Lélia Pereira S. Nunes

te sobre a heranca cultural dos nossos agorianos
do século XVIII e, sobretudo, correndo atras das
Festas do Espirito Santo (alias, ainda sonho em
assistir as Grandes Festas do Espirito Santo da
Nova Inglaterra de que ougo tanto, desde a épo-
ca do saudoso Heitor Sousa, seu fundador) pelas
nove Ilhas dos Acores enviei um e-mail ao escri-
tor acoriano, colega e estimado amigo Onésimo
Teotoénio Almeida fazendo uma série de conside-
racdes e perguntas. Ele com a paciéncia maior do
que a de J6 respondeu-me: “Lélia, tens ai um bom
exemplo, a festa do Espirito Santo, para confir-
mares que a cultura é transportada, consciente
ou inconscientemente, nos habitos e costumes
das pessoas e que os adultos, ao emigrarem, ja os
tém estruturados e interiorizados. Levam tudo
isso debaixo da pele.”

Nao preciso acrescentar mais nada e retorno ao
presente, a Festa do Espirito Santo que decorreu
na freguesia do Ribeirdo da Ilha, no Monte Verde
e na regido central da capital de 25 a 28 de maio.
A programacdo do tempo pretérito acima lem-
brada pouco difere da programacao da Festa do
Espirito Santo de Florianépolis de 2023, no ani-
versario 250 anos da Irmandade do Espirito San-
to/IDES instituida em 10/6/1773 e da realizacao
da primeira Festa do Espirito Santo em 1776. A
primeira coroacao sé aconteceu em 1806, tendo
como Imperador o Capitdo Manoel Francisco da
Costa.

Ao adentrar na Capela do Espirito Santo no do-
mingo de Pentecoste, dia 28 de maio, lindamente
ornamentada com flores, bandeiras, estandartes
e as alfaias do Espirito Santo, ao som da cancdo
popular “A Bandeira do Divino” de Ivan Lins, fui
tomada de grande emog¢ao e nao contive as lagri-
mas que bailavam toldando a visdao. Enquanto se-
guia na procissao da IDES lembrei da Festa de 26
de maio de 1996, quando meu marido Sebastiao
Ivan Nunes e eu fomos o Casal Festeiro daquele
ano e assumimos o compromisso de resgatar os
folguedos populares, de trazer as barraquinhas e
bandas de volta a Praga Getulio Vargas que ha tre-
ze anos nao acontecia. A Irmandade desde 1983
em sua missado de salvaguardar a devogao e a fes-
ta do orago manteve o disposto no seu Termo de
Compromisso - a celebracdo dos atos religiosos,
a procissdo do cortejo e coroagdo, a distribuicdo
dos paes de promessa e os paezinhos dos dons
do Espirito Santo. Foi surpreendente a adesdo
da populacao de Floriano6polis a tradicional fes-
ta que sempre representou parte significativa da
nossa memoria social e cultural.

O cronista Sérgio da Costa Ramos em sua co-
luna no Didrio Catarinense, na edicao de 28 de
maio de 1996, na deliciosa cronica “Barraquinha
do Divino” assim expressou a sua satisfacao pela
tradicdo revivida: “Toda essa festa acaba de ser
revivida, o que é digno de sincero regozijo. Res-
suscitaram, também, as Barraquinhas do Divino,
forma adaptada do ‘leildo de prendas’ de que nos
fala a tradigdo. Aleluia. As ‘barraquinhas’ do Divi-
no, ali, na Praga Getulio Vargas, junto a Igrejinha
do Espirito Santo, fazem parte do meu mais caro
e prezado pout-pourri de lembrancas infanto-ju-
venis. (...)"

A Festa do Divino de 2023 da IDES chegou com
a roupagem dos novos tempos e a pomba do Es-
pirito Santo na arte contemporanea do artista
Luciano Martins enaltece a renovacdo da fé, do
amor, da esperanca. A comunidade mais uma vez

Ha 250 anos é o Espirito Santo que chega p’ra te abencoar!

respondeu ao convite da IDES e do Casal Festei-
ro e sua participa¢do na “Divina Festa - A Festa
da Familia” foi imensa fortalecendo a tradicao
e reconhecendo a relevancia da Irmandade do
Espirito Santo, uma instituicdo modelar, que
tem por missao a educacao global do ser huma-
no atuando na assisténcia e formacao de crian-
cas e adolescentes. Desenvolve quatro grandes
programas, divididos de acordo com a idade e
atividades socio pedagdgicas: Lar Sdo Vicente
de Paulo (criancas de 0 a 6 anos que tiveram
seus direitos violados); Centro de Educacdo In-
fantil Girassol; EducArte; Formag¢do Aprendiz -
aprendizado, qualificacdo profissional e inser-
¢do no mercado de trabalho. A IDES de forma
direta assiste uma média diaria de oitocentas
criangas e adolescentes.

Afirmo, com absoluta convic¢do e fé, que na
missa solene do domingo de Pentecoste, no
momento da coroa¢do do menino Imperador,
tendo por testemunha a comunidade de Floria-
nopolis e a IDES, o Casal Festeiro, Marcello e Ju-
dite Petrelli, emocionado sentiu a forca viva da
tradi¢do acoriana de 275 anos ao renovar a pro-
messa da Rainha Santa Isabel feita ha 702 anos,
em Alenquer. Uma promessa que se cumpre
e se renova na geografia do mundo agoriano a
cada nova coroacgao do Espirito Santo. Convido-
-o0s neste maio iluminado de 2023 a cantarmos
num coro infinito de vozes:

Deixa a bandeira passar

deixa a bandeira entrar

é o Espirito Santo, chegando, chegando
pra te abengoar.
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Beneficios para a saude
da boa higiene oral

Presumo que para a maioria dos leitores os be-
neficios da higiene oral limitam-se ao evitar as
caries dentarias e o mau halito, ter uns dentes
branquinhos e um sorriso bonito. Otimo, nada
de errado com isto, mas a verdade é que quem
tem bons habitos de higiene dentaria evita um
grande ndmero de problemas de saide que apa-
rentemente nao teriam qualquer relagdo com o
lavar os dentes regularmente, ou a existéncia de
doenca peri-dental.

Eis alguns exemplos:

- Quem sofre de afecdes peri-dentais tem trés
vezes maior probabilidade de contrair doenca
de Alzheimers, o que paralela a nova concecao
de que esta deméncia tem origem inflamatoria.
Mais ainda, os doentes que sofreram de um aci-
dente vascular cerebral (“stroke”) tém niveis
mais elevados de bactérias na saliva, produto de
problemas dentarios ou gengivais.

- As mulheres de idade pés-menopausa com
doenca peri-dental tém riscos acrescidos de
cancro da mama, es6fago, pulmao, pele e vesi-
cula biliar.

- O dar escovas de dentes novas a cada doen-
te nos hospitais reduz o nimero de pneumonias
em 39%.

- A doenga peri-dental causa Endocardite, o
que se traduz em problemas com as valvulas,
um coragdo mais fraco, ou piores consequéncias.

- Varios estudos mostraram que doenca denta-
ria causa aterosclerose, o que acarreta multiplos
problemas de saude, incluindo mau funciona-
mento dos rins e impoténcia masculina.

- Os diabéticos com problemas peri-dentais
tém em geral maior dificuldade em controlar os
seus niveis de agliicar no sangue. Se ¢ diabético
e usa dentaduras, certifique-se que estas lhe as-
sentam confortavelmente na boca para evitar
infecdes.

Adicionando a tudo isto, eis uma grande van-
tagem de tratar bem da sua boca e dentes: uma
carteira mais recheada. De acordo com a AARP,
todas as vezes que vocé escova os dentes ou usa
fio dental é como se estivesse a por dinheiro na
sua conta de reforma. O custo médio das despe-
sas dentarias de um cidadao senior durante 20
anos é de US$15.340.00 e uma boa parte desta

P. - A minha mae tem ajuda do seguro do “Mas-
sHealth”, (conhecido por Medicaid em muitas
areas). Gostaria de saber quanto dinheiro ela pode
ter no banco no seu nome. Ouvi dizer que ela pode
ter algum dinheiro guardado para despesas do fu-
neral, mas ndo sei se é verdade.

R. - O programa do MassHealth (ou Medicaid)
é um beneficio estadual e os limites em recursos
podem ser diferente em cada estado e estdo sem-
pre a mudar. Portanto é aconselhavel contactar o
MassHealth diretamente. Se ela estiver a receber
do programa do SSI, geralmente é permitido ter
$1500 guardados, além de $1500 para o seu en-
terro logo que seja designado para o mesmo, sem
perder beneficios.

P. - Sou dono de uma companhia e muitas vezes
quando aparece um novo empregado ndo apresen-
ta o cartdo de Seguro Social, fornecem somente o
numero. Pode avisar-me o que devo fazer para as-
segurar que o numero é valido?

R. - Ver o cartdo ndo é tao importante como por
o numero correto no formulario W-2 do emprega-
do. Com um empregador pode verificar o nimero
de Seguro Social usando o nosso servico de verifi-
cacao. Para inscrever-se e usar esse servico, visite
www.socialsecurity.gov/bso. O servigo permite ao
empregador verificar o nimero de Seguro Social
para poder comunicar salarios por uso do formu-
lario W-2.

P. - A minha filha tem varios problemos médicos
e estou a receber beneficios do programa do Se-
guro Suplementar (SSI) para ela. Recebi aviso que
vamos comegar a receber um cheque de sustento
mensalmente (“child support”) do pai dela. Pode
avisar-me se esses pagamentos terdo algum efeito
nos beneficios que a minha filha recebe do SSI?

R. - Sim. Os pagamentos de sustento (“child sup-
port”) para a sua filha terdo um efeito no montante
que ele recebe, com qualquer rendimento, tem
efeito. Deve comunicar a informac¢do ao Seguro So-
cial para assegurar que ele recebe os pagamentos
corretos.
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ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigco
publico pararesponder a perguntas legais e fornecer informagdes de
interesse geral. A resoluco propria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razédo, a
intengdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Ferido no trabalho

P. - Escrevo-lhe em nome do meu marido que
trabalha como jardineiro em Massachusetts. Ha
aproximadamente trés semanas contraiu uma
dor no ombro direito durante o trabalho e in-
formou um dos colegas de trabalho que a dor
surgiu quando removia a raiz de uma arvore
grande.

A verdade é que ele ndo procurou tratamen-
to mas dois dias depois teve de receber trata-
mento numa clinica local de ortopedia. A minha
pergunta é se ele deve informar a companhia
para onde trabalha que a dor ocorreu enquanto
trabalhava. Ele esta preocupado devido ao facto
de ndo ter um relatdrio por escrito mas ele tem
testemunhas sobre o ocorrido. Sera que é ja tar-
de para avisar a entidade patronal sobre o que
aconteceu na realidade?

R. - A lei em Massachusetts reconhece relato-
rios tardios de ferimentos ocorridos. Tenho du-
vidas de que a entidade patronal e o seguro de
Compensacdo ao Trabalhador irdo criar proble-
mas pelo facto do seu marido nao ter informa-
do atempadamente sobre o ocorrido. Mas ele
deve fazer o que pretende fazer e ndo demorar
mais tempo.

Se a entidade patronal e o seguro de compen-
sacdo ao trabalhador recusarem beneficios en-
tdo ele pode e deve apresentar uma queixa.

CON-
SUL-
TORIO
JURI-
DICO

JUDITE TEODORO
Advogada em Portugal
Foreign Legal Consultant Commonwealth of Massachusetts

Nesta coluna, a advogada Judite Teodoro responde a questoes juridicas sobre
a lei portuguesa. Se pretende ser esclarecido sobre qualquer questao, envie a
sua pergunta por email para juditeteodoro@gmail.com ou remeta-a para o
Portuguese Times, P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02746-0288.

Venda de quinhao hereditario

Dispde o artigo 21242 do Cédigo Civil que “a alienagdo

ndo sdo pessoalmente responsaveis pelas mesmas com
0 seu patrimoénio proprio. Ou seja, sé responderdo pelas
dividas da heranga com o patrimdénio recebido dessa he-
ranca e até as forgas do respetivo valor.

Quando é vendido ou dado em pagamento a estranhos
(ou seja, terceiros que ndo sejam herdeiros) um quinhao
hereditario, os outros herdeiros, os chamados co-her-
deiros gozam do direito de preferéncia nos termos em
que esse direito assiste aos comproprietarios. Dito de
outro modo, aplica-se neste caso 0 mesmo regime que
0s comproprietarios gozam em caso de venda a favor de
terceiros. Nos termos do disposto no artigo 14092 do C6-
digo Civil “ 1 - O comproprietdrio goza do direito de pre-
feréncia e tem o primeiro lugar entre os preferentes legais
no caso de venda, ou dagdo em pagamento, a estranhos a
quota de qualquer dos seus consortes”.

Por sua vez, o artigo 21302 do Codigo Civil sob a epi-
grafe “Direito de Preferéncia” estipula no seu nimero 1

despesa pode ser evitada com bons habitos de
higiene e visitas regulares ao seu dentista.
Haja saude!

da heranga ou do quinhdo hereditdrio, estd sujeita as dis-
posicées reguladoras do negdcio juridico que lhe der cau-
sa (...)". No entanto, entre outras excep¢des estdo exclui-
dos da alienagdo da heranca ou do quinhao “os diplomas

que “Quando seja vendido ou dado em cumprimento a es-
tranhos um quinhdo hereditdrio, os co-herdeiros gozam
do direito de preferéncia nos termos em que assiste aos
comproprietdrios”.

e a correspondéncia do falecido, bem como as recordagées Ja o prazo, para o exercicio desse direito, havendo co-

de familia de diminuto valor econémico”, nos termos do
disposto n? 3 do artigo 21252 do Cédigo Civil.

A cessao de direitos ou quinhdo hereditario, equivale a
transmissdo do direito sobre todos os bens da heranga, o
que significa que ndo poderao ser cedidos direitos sobre
bens em concreto com exclusdo de outros, cede-se é o
direito sobre todos os bens. Quer a cessdo do quinhao
hereditario quer a alienacdo da heranca “... é feita por es-
critura publica ou por documento particular autenticado
se existirem bens cuja aliena¢do deva ser feita por uma
dessas formas “, que serd o caso de bens imdveis.

A cessdo do quinhdo hereditario e da heranga abrange
as responsabilidades da heranga no pagamento de di-
vidas do falecido. A este respeito é importante também
realcar, quanto a dividas da heranca, que os herdeiros

municagdo para a preferéncia, é de dois meses.

0 que equivale a dizer quando se pretende vender o
quinhdo hereditario, terd o herdeiro que dar preferén-
cia aos co-herdeiros da sua inten¢do de venda, devendo
indicar para o efeito as condi¢des do negdcio, nomeada-
mente o nome do comprador, prego e condi¢des de pa-
gamento.

Se essa preferéncia ndo for dada no aludido prazo de
dois meses, poderdo os co-herdeiros a contar da data
do conhecimento da aludida venda, intentar agdo judi-
cial de exercicio do direito de preferéncia, no prazo de
seis meses, onde terdo de invocar a sua qualidade de co-
-herdeiros, a data do conhecimento da venda, e efetuar
o deposito do preco devido nos 15 dias seguintes a pro-
positura da agao.




Quarta-feira, 07 de junho de 2023

PORTUGUESE TIMES

Gazetilha/Culinaria/Hor6scopos

29

Chamamos Filhos da Mée,

Dum modo, p’ra cada qual,

Para quem fez qualquer Bem
Ou para quem fez qualquer Mal!

Quer verbal, ou por escrito,
Depende a ocasido,

0 filho da Mée ¢ dito,

Para 0 Sim ou para 0 Néo!

Para quem a sorte tem,

De obter qualquer mania,
Diz-se:- o Filho da Mée
Consegui 0 que ele queria!

Mas, se fez qualquer maldade,
Logo a ideia nos vem,

Que grande brutalidade,
Vejam, o filho da Mae!

E os filhos da Mae estdo
Por ai, em todo o lado,
Mostrando aquilo que séo,
Quer no certo ou no errado!

ZE DA CHICA

Os filhos da Mae!

Eles estdo bem a vista,

Quer em casa ou na rua,
Prevendo uma qualquer pista,
Que forme uma falcatrua!

No trabalho, ¢ um bem

Que se ajudem mutuamente,
Isto, se os Filhos da Mae
Ndo tentam virar o dente!

Qualquer governo que tem
Um politico trapaceiro,
Nio ¢ um Filho da Mae,

E filho dum Pai Solteiro!

Um marido, grdo na asa,
Ao romper da madrugada,
Em silencio, chega a casa,
E a esposa acordada.

Amulher, ndo se contem,
Grita, faz grande alvorogo,
Seu grande Filho da Mée,
De méos presas ao pescogo!

Vou afogar-te, maldito,
Seu trafulha, sem moral.
Filho da M&e, franganito
Mal temperado, sem sal!

E 0 marido, beberdo,

Com voz muito atrapalhada,
Diz-Ihe, querida, perdéo,
Hoje, ja ndo bebo mais nada!

No futebol, ¢ seguido,
Quando alguém joga bem,
Por ter um Golo metido,
Chamam-Ilhe o Filho da Mée!

Mas, se erra, logo escuta,
Uma voz la da bancada,
Filho de uma prostituta,

Que ja ndo prestas p’ ra nada!

S40 uns ditos casuais,

Mas contem bem mais ofensa,
Hé quem diga muito Mais,
Dito, entre raiva imensa!

Mas, vamos a lotaria,

Para quem a sorte tem,

De Ihe sair a maquia,
Chamam-lhe Filho da Mée!

Na raspadinha jogar,

Desde o ddlar, aos mais caros,
S6 o prazer de raspar,

Os prémios grandes, sdo raros!

P.S.

A sorte dos
Filhos da Mae!

H& muito mais para dizer,
Do que aqui ja contem,

Mas, ja da para entender
Quem sdo os Filhos da Mée!

Poorque 0s que agui ndo estdo
E sdo senhores da historia,
Ficam na imaginacdo,

Bem claros, na memdria!

Mas, seja também lembradas,
Todas as Mées, em geral,
N&o conheco maes culpadas,
Se um Filho pratica um mal!

Porque todas as Méaes tem
S6 AMOR e querer Bem!

Cozinha Saudavel - junho 2023

7 beneficios

dos frutos vermelhos

Morangos, cerejas, framboesas, melancia... os
frutos vermelhos trazem um colorido que se
destaca nos pratos, mas, para além de serem
apeteciveis aos olhos, sao alimentos especial-
mente nutritivos e pouco caléricos.

Conheca 7 beneficios que o consumo de frutos
vermelhos traz a sua satde.

1 - Combatem o envelhecimento

Um dos maiores beneficios que os frutos vermelhos
nos trazem consiste na sua riqueza em antioxidan-
tes, compostos que combatem os radicais livres,
ajudando a retardar o envelhecimento das células
e dos tecidos. Para além disso, sio muito ricos em
vitamina C, que estimula a producio de colagénio,
que preserva a firmeza da pele e a elasticidade dos
tecidos. Por esse motivo, consumir alimentos como
morangos, cerejas, framboesas, mirtilos, amoras,
melancia, bagas goji, acai e roma ajuda a atenuar os
efeitos do envelhecimento, mantendo a pele e o or-

ganismo mais saudaveis.

2 - Ajudam a emagrecer e combatem a prisao de

ventre

Os frutos vermelhos sao ricos em fibras e isso faz
com que ajudem o organismo a expelir mais facil-
mente as toxinas e os excessos. Sendo pouco ca-
l6ricos, repdem vitaminas e sais minerais e nao
sobrecarregam o organismo com nutrientes que
contribuem para o aumento de peso. Por outro lado,
o facto de conterem fibras insoliveis também aju-
da a promover a sensacdo de saciedade, ajudando
a que a pessoa coma menos, e a evitar a prisdo de
ventre, ja que estimulam a atividade do intestino.

(Continua na préxima edi¢cdo)

Centro
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CONSULTAS PRESENCIAIS E POR TELEFONE

Agora mais
perto de si!

(00351) 210 929 030

Av. Praia da Vitéria, n°57 4°Dto 1000-246 Lisboa - Portugal
@ www.mariahelena.pt €® www.facebook.com/MariaHelenaTv

b CARNEIRO - 21 MAR - 20 ABR

-":_, .1 Amor: Partilhe a sua boa-
el -disposi¢do com quem o
rodeia. Que o seu sorriso ilumine
todos em seu redor!
Saude: Cuide dos rins, beba agua.
Dinheiro: E possivel que tenha uma
boa noticia.

s+, CARANGUEJO-21JUN-22]UL

" Amor: Nio desespere se re-
lagdo ndo estd a correr como deseja,
seja otimista, converse com o par
sobre expetativas da relagdo.

Satude: Autoestima em baixo, ani-
me-se!

Dinheiro: Boa fase.

Numeros da Sorte: 5,9, 17, 33, 42,47

Receba em qualquer parte

do mundo amuletos de

H BALANCA - 23 SET - 22 OUT

(5] é Amor: Pode surgir um
novo relacionamento caso

esteja livre. Aprenda a trazer para a
Iuz o melhor do seu ser!
Saude: possiveis problemas diges-
tivos.
Dinheiro: Planeie investimentos.
Numeros da Sorte: 7, 19, 23,42, 43, 48

protecao contra a
inveja, mau olhado e
energias negativas.

"% CAPRICORNIO-22DEZ- 19 JAN

| s
o b Amor: Teimosia pode irri-

tar os seus familiares. Pro-
teja as suas emogOes tornando-se
cada dia que passa num ser humano
mais forte e entdo sera feliz!
Saude: Estara em boa forma fisica.
Dinheiro: Tudo decorrerd normal.
Numeros da Sorte: 4, 11,17, 19, 25, 29

Nimeros da Sorte: 1, 18, 22, 40, 44, 49

TOURO-21 ABR - 20 MAI

.
T
2% Amor: Nunca desista dos

- 5.‘_3

Saude: Evite esforgos fisicos.

seus sonhos!

Dinheiro: Esta a ir por um 6timo cami-
nho. Continue!
Numeros da Sorte: 3,11, 19, 25, 29, 30

{1/ % LEAO-23JUL- 22 AGO
=" Amor: Pense bem e nio te-
nha medo de mostrar o que sente a
quem ama.

Satde: Cuide melhor do seu visual.
Dinheiro: N3o se distraia.

Nimeros da Sorte: 8,9, 22, 31, 44, 49

/7774, ESCORPIAO-23 OUT-21NOV

'.::h_.:"_,. Amor: Controle melhor as
- suas emogoes. Use a imen-

sa forga e coragem que traz dentro

de si!

Saude: Beba mais agua.

Dinheiro: O seu esforgo profissional

sera reconhecido.

Numeros da Sorte: 2, 4, 22, 36,47, 48

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV
o J Amor: Felicidade e pai-
- x3o. A Vida espera por si.
Viva-a!
Satde: Possiveis dores musculares.
Dinheiro: Gastos extra, esteja pre-
parado.
Numeros da Sorte: 5,17, 22, 33,45, 49

f{“:\} GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

Amor: Nao seja tao im-
pulsivo. Nao se deixe do-
minar por maus pressagios!
Saude: Faga exercicios de relaxa-
mento.
Dinheiro: Preste aten¢do ao seu sal-
do bancario.
Numeros da Sorte: 19, 26, 30, 32, 36, 39

[T % VIRGEM-23AGO-22SET

e .

I'l:_- %4} Amor: E provavel que atra-
vesse um periodo conturba-

do. Olhe em frente e vera que existe
uma luz ao fundo do tinel!
Saude: A sua saiide manter-se-a esta-
vel.
Dinheiro: Agarre as oportunidades no
seu meio laboral.
Numeros da Sorte: 2, 8, 11, 28, 40, 42

ﬁ'-- SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

Amor: Podera sofrer uma
desilusdo amorosa. Apren-
da a escrever novas paginas no livro
da sua vida!
Saude: Cuide de si.
Dinheiro: Nao pense que o dinheiro
estica, reduza as despesas!
Numeros da Sorte: 3, 24, 29, 33, 38, 40

- PEIXES-19FEV-20 MAR

":1‘:"'_] Amor: A sua sensualidade
i partird coragdes. Viva o

presente com confianga!

Saude: Ndo abuse nos doces!

Dinheiro: Seja comedido nas des-

pesas.

Numeros da Sorte: 2, 8, 11, 25, 29, 33

QUINTA-FEIRA, 08 DE JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OLVIDEI QUE TE QUERIA
19:30 - VARIEDADES

20:00 - CONTA-ME

20:30 - NA CORDA BAMBA
21:30 - WINDEK

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 09 DE JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OLVIDEI QUE TE QUERIA
19:30 - FINANCAS E PLANOS
20:00 - VIDAS LUSO-AMERICANAS
20:30 - NA CORDA BAMBA
21:15- JUDITETEODORO

21:30 - WINDEK

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SABADO, 10 DE JUNHO

2:00- 6:00 - A UNICA MULHER
18:30 - MESA REDONDA
19:30 - VARIEDADES

20:00 - TELEDISCO

21:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 11 DE JUNHO
14:00 - OLVIDEI QUETE QUERIA
(0S EPISODIOS DA SEMANA)
19:00 - MISSA DOMINICAL

20:00 - VARIEDADES

SEGUNDA, 12 DE JUNHO

18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OLVIDEI QUE TE QUERIA
19:30 - SHOW DE BOLA

20:30 - NA CORDA BAMBA
21:30 - WINDEK

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 13 DE JUNHO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - OLVIDEI QUE TE QUERIA
19:30 - TELEDISCO

20:30 - NA CORDA BAMBA
21:30 - WINDEK

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

QUARTA-FEIRA, 14 DE JUNHO
18:00 - TELEJORNAL
18:30 - OLVIDEI QUE TE QUERIA
19:30-VOCE E A LEI/
A CONVERSA C/ ONESIMO
20:00 - MESA NACIONAL
20:30 - NA CORDA BAMBA
21:30 - MISSA
22:30 - WINDEK
23:00 - IGREJA UNIVERSAL
23:30 - TELEJORNAL (R)

Toda a programacao ¢é repetida

depois da meia-noite e na manha
do dia seguinte.
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Desportistas
do meu
tempo

Eduardo Monteiro

Quando se nasce e somos educados numa familia de
desportistas o mais provavel é que o nosso primeiro
brinquedo seja uma bola. Mas quando a bola comega
a ser um brinquedo incomodo dentro de casa, a alter-
nativa é levar a bola para o recreio da escola ou para a
praia para divertimento com brincadeiras desportivas.
A Helena Margarida, ndo escapou a regra, pois cresceu
num ambiente desportivo (filha do conceituado des-
portista Tony Aguiar) e comegou, desde muito cedo, a
sua iniciacdo desportiva. No ensino primdrio, enquanto
aluna do Externato “A Colmeia”, andou no Ballet, mas
quando entrou para o ensino preparatério optou pelas
corridas, saltos e lancamentos (atletismo) e pelos des-
portos com bola (basquetebol e voleibol). No seu per-
curso académico passou pela Escola Roberto Ivens e
pela Secundaria Antero de Quental, onde fez parte das
selecdes de basquetebol e voleibol. Também integrou
um grupo de expressdo corporal dirigido pelo Profes-
sor Bertinho.

Entretanto, a sua ligacdo ao desporto foi aumentan-
do.Aos 15 anos de idade ja era cronometrista de rallyes
no Grupo Desportivo Comercial, fun¢do que continua a
desempenhar em todos os rallyes em S.Miguel. Quando
deixou de jogar passou a dirigente da sec¢ao de bas-
quetebol no Clube Unido Micaelense (20 anos) e, em
simultaneo do voleibol (5 anos). No atletismo foi juiz
nacional desde 1986 até 2008 passando, de imediato,
para juiz arbitro da FPA apos ter efectuado o respectivo
curso em Torres Vedras. Com esta categoria sé existem
3 pessoas nos Acores (1 no Faial e 2 em S.Miguel) sen-
do a Helena a tUnica mulher. Actualmente, continua a
desempenhar essas fung¢des tanto em provas de pista,
como nas provas de estrada e em alguns campeonatos
nacionais. Na Associacdo de Atletismo de S.Miguel é
Presidente do Conselho de Arbitragem.

No ambito da sua formacdo académica, conclufu a
Licenciatura em Ciéncias do Ambiente na area de Ges-
tdo e Sustentabilidade (2013) - Universidade Aberta,
aguardando a sua requalificagao na carreira. No ambito
profissional é Assistente Técnica do Servico de Despor-
to de S. Miguel desde 1980, sendo uma peca fundamen-
tal, ao longo de todos estes anos, no desenvolvimento
desportivo da juventude desta maravilhosa ilha verde
onde nasceu a minha avé materna.

Entretanto, a Helena Margarida no seu papel de mae
incentivou desde sempre os seus dois filhos (uma me-

nina e um rapaz) para a pratica desportiva. Também o
facto do pai (Carlos Medeiros) ter sido atleta internacio-
nal e recordista nacional do salto em comprimento foi
mais um contributo importante. As duas criancas viviam,
o seu dia a dia, nos locais onde havia desporto. Desde
muito cedo, foram habituados a acompanhar a mae para
os pavilhdes desportivos onde treinavam as equipas de
que era dirigente ou para as pistas de atletismo onde
era atleta ou actuava como juiz. A sua preocupacgdo era
que os filhos tivessem uma educac¢do desportiva ecléti-
ca através da experimentacdo de diversas modalidades
desportivas.

0 André passou pelo karaté, futebol, atletismo e aos
sabados acompanhava o av) aos torneios de golfe. Quan-
do chegou a idade apropriada optou pelo aperfeicoa-
mento no atletismo e especializacdo no lancamento do
dardo. Ingressou no programa de alta competicdo, tendo
sido campedo regional e nacional em varios escaldes,
recordista nacional de juvenis, recordista nacional e
ibérico de juniores e participou no respectivo campeo-
nato europeu de juniores. Posteriormente, foi campedo
nacional de seniores e representou Portugal nas Tacgas
da Europa efectuadas em Israel e Sevilha (Espanha). De-
vido a uma lesdo no ombro direito que implicava uma
cirurgia (sem garantia de sucesso para regresso a alta
competicao) optou pelo abandono precoce do atletismo.
A partir dai, dedicou-se totalmente ao Golfe, tirou o Cur-
so de Profissional de Golfe no Algarve e enveredou por
esta profissdo. Da aulas de golfe e participa em torneios
como profissional.

A filha Helena seguiu as pisadas dos pais e do irmao.
Com oito anos de idade, participou num campo de ténis,
onde o irmdo também estava, e nunca mais parou. En-
tretanto, ainda teve a oportunidade de jogar basquete-
bol como actividade complementar no Clube Unido Mi-
caelense, tendo sido campea regional de juniores (3 ve-
zes) e participado igualmente nos respectivos nacionais.
A pedido do pai e do irmdo experimentou o langamento
do dardo e, ap6s um més de treino, obteve os minimos
para participa¢do no nacional de juniores onde conquis-
tou a medalha de bronze. Contudo, foi no ténis que teve
mais sucesso. Foi campea regional em todos os escaldes
e Unica tenista agoriana que conquistou os titulos na-
cionais individual e de pares em cadetes (Espinho). Foi
mais duas vezes campea nacional em pares e represen-
tou, em diversas ocasides, a selecao nacional.

Entretanto, foi estudar para a Universidade Lus6fona
em Lisboa e trabalhar como professora de ténis no Gi-
nasio Clube Portugués. Al conheceu uma professora que
a levou a experimentar o Padel. Enveredou pela modali-
dade, foi diversas vezes camped nacional, representou a
selecdo nacional tendo conquistado um titulo Europeu
e sido diversas vezes vice-camped. Participou nos Mun-
diais no Paraguai (medalha de Bronze) e no Dubai. Para
além da sua licenciatura em desporto, fez a especializa-
¢do em Padel (nivel 2) e, neste momento, exerce a sua
profissdo num clube de Padel em Lisboa. Tanto o André

Helena Machado: uma joia do desporto micaelense

como a Helena foram por diversas vezes homenagea-
dos pelo Governo Regional e pela Cimara Municipal de
Ponta Delgada, pelos feitos alcan¢ados nas suas moda-
lidades desportivas. O grande objectivo da mae Helena
foi cumprido pois sempre quis que os filhos tivessem
uma profissdo em que se sentissem felizes e realiza-
dos. O André como professor de Golfe e a Helena no
Padel faz qualquer mae feliz por saber que gostam da-

quilo que fazem.

0 trabalho efectuado pela Helena Machado no siste-
ma desportivo da Regido Auténoma dos Acores, desde
o tempo em que fui responsavel pela DREFD (1982/89)
até aos nossos dias, ¢ um excelente exemplo de dedica-
¢do ajuventude acoriana. Nao foi por acaso, que foi ho-
menageada pela Camara Municipal de Ponta Delgada
pelos seus mais de 30 anos no dirigismo desportivo.
Também foi distinguida (em 3 ocasides), no ambito das
Galas do Desporto Agoriano, pelos 20 anos de dirigen-
te no Basquetebol, assim como, pelos 20 anos e, poste-
riormente, 35 anos de juiz no Atletismo.

Tacga de Portugal:

FC Porto vence Sporting de Braga e conquista

troféu pela 19.2 vez

Estrela da Amadora vence Maritimo em casa

O Estrela da Amadora,

O FC Porto conquistou
domingo a Taga de Portugal
de futebol, pela 19.2 vez e
segunda seguida, ao ven-
cer o Sporting de Braga por

VENDE-SE CASA
EM CHAVES

Vivenda moderna, em
6timo estado e em
bairro novo em Cha-
ves, Portugal, a 500
metros de 3 super-
mercados. Contactar
Jack Gongalves

386-627-8717

2-0, na final da 83.2 edigao,
no Estddio Nacional, em
Oeiras. Os ‘dragdes’ chega-
ram a vantagem com o golo
na propria baliza de André
Horta, aos 53 minutos, e fi-

CODY& TOBIN

SUCATA DE FERRO
E METAIS
CGanos de aco usados
— CGompra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

CIDADE’S
SERVICE
STATION

Reparagdes mecanicas em
todas as marcas de carros
¢ Servigo permanente de
alinhamento de direccdes
o Estacao de servigo

508-979-5805

57 Rodney French Blvd.
New Bedford, MA

caram reduzidos a 10 joga-
dores, por expulsdo de Wen-
dell, aos 62. Pouco depois,
Niakaté também foi punido
com cartao vermelho direto,
nos minhotos, aos 79, antes
de Otdvio marcar o segundo
golo dos ‘'azuis e brancos',
aos 81. O Porto arrebatou o
troféu pela 19.2 vez, na sua
33.2 final, enquanto o Braga
somou o quinto desaire nos
jogos decisivos da Taga de
Portugal, que venceu 3 ve-
zes.

terceiro classificado da Il
Liga portuguesa de fute-
bol, adiantou-se no play-
-off de acesso ao prin-
cipal escaldo, ao vencer
por 2-1 em casa o Mariti-
mo, 16.° e antependltimo
da | Liga, em jogo dispu-
tado no passado sabado,
03 de junho.

O brasileiro Régis, aos
trés minutos, e Jean Feli-

New Bedford

VA N

MITSUBISHI
MOTORS

Mitsubishi Motors Authorized
Distributor/Dealer

Mitsubishi

547 Belleville Ave.
New Bedford, MA

Tel. 508-994-3381

Josh Goncalves

Gerente de Vendas
jgoncalves@mitsubishinewbedford.com

pe, aos 80, deram vanta-
gem a formagaéo lisboeta
e Claudio Winck, aos 87,
reduziu para os madei-
renses no play-off, que
tem a segunda mao mar-
cada para o proximo dia
11 de junho, no Estadio
do Maritimo, no Funchal,
a partir das 20:15.

O Estrela da Amadora

e fica mais perto da | Liga de futebol

procura voltar ao princi-
pal campeonato nacio-
nal, que ja disputou 16
vezes, a Ultima das quais
em 2008/09, enquanto o
Maritimo do Funchal ten-
ta evitar uma descida, 38
anos depois, a segunda
divisdo — a ultima vez foi
em 1984/85 —, para uma
442 presenca entre os
‘grandes’.

minha morte. Amen!

ORACAO A NOSSA QUERIDA MAE

Nossa Senhora da Aparecida, Nossa Querida Mae, Nossa
Senhora Agradecida. Vs que amais e nos guardais todos 0s
dias. VOs que sois a mais bela das maes, a quem eu amo de
todo o coragdo, eu vos pego mais uma vez que me ajudeis a
alcancar esta graga, por mais dura que ela seja (fazer o pedido).
Sei que vos que ajudareis, que me acompanhareis até a hora da

Rezar 1 Pai Nosso e 3 Avé-Marias. Fazer esta oragdo 3 dias
seqguidos e alcangard a graga, por mais dificil que seja. Mande
publicar no jornal. Em caso extremo pode-se fazer em 3 horas.

Agradeco a nossa querida mae, Nossa Senhora da Aparecida,

por esta graga recebida.
M.D.
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s PROGRAMA DE VIOLENCIA DOMESTICA E ABUSO SEXUAL  mm

viver com
respeito
e seguranca.

i
gy

O nosso programa gratuito e confidencial oferece apoio personalizado,
informacao e encaminhamento para vitimas de violéncia doméstica e

abuso sexual.

A nossa equipa disponibiliza intervencdes em crises, elaboracao de
planos de seguranca, ajuda para obtencao de atendimento médico e

juridico, grupos de apoio emocional, e muito mais.

Dé o primeiro passo.
Informe-se e peca ajuda:

AR
MAPS

Massachusetts Alliance
of Portuguese Speakers

617-864-7600

APOIO CONFIDENCIAL E GRATUITO
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl

Tel. (401) 434-8399

EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE SWANSEA PAWTUCKET
Split Level Colonial Bar/1 familia Cape
$529.900 $469.900 $329.900 $379.900

EAST PROVIDENCE WARWICK CRANSTON EAST PROVIDENCE
Cottage Colonial Bungalow Bar/Loja e casa de 1 moradia
$299.900 $499.900 $389.900 $650.000

PROVIDENCE PROVIDENCE PROVIDENCE RIVERSIDE
Colonial Colonial Bungalow Bungalow
$429.900 $349.900 $349.900 $289.900

EAST PROVIDENCE WARWICK RIVERSIDE EAST PROVIDENCE
Colonial Ranch Raised Ranch Cape
$529.900 $399.900 $489.900 $324.900

PAWTUCKET EAST PROVIDENCE PROVIDENCE PROVIDENCE
Cape Colonial Ranch Fallariial
$299.900 $579.900 $299.900 $349.900

Precisamos de casas para vender! Temos varios clientes em lista de espera! Esta interessado
em saber quanto vale a sua propriedade no mercado atual? Contacte-nos para uma avaliagao
gratis! Somos uma companhia familiar que vem ajudando familias na compra e venda

de propriedades desde 1975! A experiéncia faz a diferenca!

Contacte-nos e vera porque razao a Mateus Realtytem uma excelente reputagao!

O nosso sucesso deve-se ao apoio da nossa comunidade!
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